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Bitte zuerst diese Bedienungsanleitung lesen!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf eines Beko-Produktes. Wir hoffen, dass dieses Produkt, das mit hochwertiger und
hochmoderner Technologie hergestellt wurde, beste Ergebnisse erzielt. Daher bitte die gesamte Bedienungsanleitung
und alle beiliegenden Dokumente aufmerksam durchlesen und zum zukiinftigen Nachschlagen aufbewahren. Bei
Weitergabe des Produktes auch die Bedienungsanleitung mit aushandigen. Alle Warnungen und Informationen in der
Bedienungsanleitung einhalten.

Bitte beachten, dass diese Bedienungsanleitung fiir unterschiedliche Modelle geschrieben wurde. Unterschiede
zwischen den verschiedenen Modellen werden natlrlich in der Anleitung erwahnt.

Die Symbole

In dieser Anleitung verwenden wir folgende Symbole:

Wichtige Informationen oder niitzliche
Tipps zum Gebrauch.

Warnung vor gefahrlichen Situationen,
in denen es zu Verletzungen oder
Sachschaden kommen kann.

Warnung vor Stromschlégen.
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Warnung vor Brandgefahr.

Warnung vor heiBen Fldchen.

/A
AN

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/ TURKEY

Made in TURKEY

q3



INHALTSVERZEICHNIS

H Wichtige Sicherheits- und
Umwelthinweise

Allgemeine Sicherheit......
Elektrische Sicherheit..
Produktsicherheit........
BestimmungsgeméBe Verwendung
Sicherheit von Kindem ...,
Altgerate entSOrgen........covvvvvvivivinininininnirerererens

Verpackungsmaterialien entsorgen

a Allgemeine Informationen 11
Geratelbersicht. ... 11
Lieferumfang........coovvviiiiiieessss 12
Technische Daten .......c.cccovvvvieviiiiiiniiiiiienns 13
a Installation 14
Vor der Installation ..o 14
Einbauen und AnSChliEBEN .........ccovevivevveiiiiiinnn, 16
TranSPOrt ...ovv i 18
Q Vorbereitungen 19
Tipps zum ENergiesparen ........coovvvvvivevivererererenans 19
Erste Inbetriebnahme ..., 19
Zeiteinstellung

Erstreinigung des GErates...........ocooveveveviviiiiins 19

Erstaufheizung......c.coevviiiii 20
5 Bedienung des Backofens 21
Allgemeine Hinweise zum Backen, Braten und Grillen

................................................................... 21
So bedienen Sie den Backofen.........c.occvvvviinnnns 21
Verwendung der Dampffunktion...........cccovevvnnn, 22
Betriehsarten ... 23
Ofenuhr Verwenden........c.covvvvvviiniriiininceenenns 24
Garzeitentabelle ..o, 26
So bedienen Sie den Grill..........c.ocovvviviiiiniriiinnns 30
Garzeitentabelle zum Grillen..........c.ocooovviviiviinnen, 30
E Reinigung und Wartung 31
Allgemeing HINWEISE ..........ccoviiiiiiiiinininnns 31
Bedienfeld reinigen ..., 31
Backofen reinigen ... 31
Backofentir ausbauen...........ccoovvvvvviiviiriininenan, 32
Tlrinnenscheibe ausbauen ..........c.ocovvevivevvevinnn, 33
Beleuchtung des Backofens auswechseln............. 34
Problemlosungen 35

3/DE



H Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise

Dieser Abschnitt enthalt Hinweise, die
flr die Sicherheit des Benutzers und
anderer Personen unerlasslich sind.
Diese Hinweise missen beachtet
werden, damit es nicht zu
Verletzungen oder Sachschaden
kommt.

Bei Nichteinhaltung dieser
Anweisungen erldschen samtliche
Garantieanspriiche.

Allgemeine Sicherheit

e Dieses Gerat darf von Kindern (ab
acht Jahren) oder Personen
bedient werden, die unter
korperlichen, sensorischen oder
geistigen Einschrankungen leiden
oder denen es an der notigen
Erfahrung und Wissen im
Umgang mit solchen Geraten
mangelt, wenn solche Personen
beaufsichtigt werden und, zuvor
grundlich mit der sicheren
Bedienung des Gerates vertraut
gemacht wurden und sich der
damit verbundenen Gefahren voll
und ganz bewusst sind.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten dirfen von
Kindern nicht ohne Aufsicht eines
Erwachsenen durchgeflihrt
werden.

e Das Gerat darf nicht von
Personen genutzt werden, die
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unter korperlichen oder geistigen
Einschrankungen leiden oder
denen es an der notigen
Erfahrung im Umgang mit solchen
Gerdten mangelt. Ausnahmen
sind nur dann moglich, wenn
solche Personen beaufsichtigt
werden oder grindlich Gber den
richtigen Umgang mit dem Geréat
aufgeklart wurden. Dies gilt
natirlich auch fur Kinder.

Kinder missen stets beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen.

Falls das Produkt an jemand
anderen zur personlichen oder
Secondhand-Benutzung
tbergeben wird, sollten
Bedienungsanleitung,
Produktetiketten und andere
relevante Dokumente und Teile
ebenfalls Ubergeben werden.
Installation und Reparaturen
missen grundsatzlich vom
autorisierten Kundendienst
ausgefiinrt werden. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die
durch den Eingriff nicht
autorisierter Personen entstehen;
zudem kann dadurch die Garantie
erloschen. Vor der Installation
aufmerksam alle Anweisungen
lesen.

Gerédt nicht nutzen, falls es nicht
ordnungsgeman funktioniert oder



sichtbare Beschadigungen
aufweist.

Nach jeder Benutzung priifen, ob
die Funktionskndpfe des
Produktes ausgeschaltet sind.

Elektrische Sicherheit

Falls das Produkt einen Fehler
aufweist, sollte es bis zur
Reparatur durch einen
autorisierten
Kundendienstmitarbeiter nicht in
Betrieb genommen werden. Es
besteht Stromschlaggefahr!
SchlieBen Sie das Produkt nur an
eine geerdete Steckdose an,
deren Spannung und Schutz den
Angaben unter , Technische
Daten” entsprechen. Lassen Sie
durch einen qualifizierten

Elektriker eine Erdung vornehmen.

Unser Unternehmen haftet nicht
flr Probleme, die durch ein nicht
entsprechend den Ortlichen
Richtlinien geerdetes Produkt
entstehen.

Reinigen Sie das Produkt niemals,
indem Sie Wasser darauf
verteilen oder schiitten! Es
besteht Stromschlaggefahr!
Beriihren Sie den Stecker niemals
mit feuchten oder gar nassen
Handen! Trennen Sie das Kabel
niemals durch Ziehen am Kabel;
greifen und ziehen Sie immer am
Stecker.

Das Produkt darf wahrend
Installation, Wartung, Reinigung
und Reparatur nicht an eine
Steckdose angeschlossen sein.
Falls das Netzkabel des Produktes
beschadigt ist, muss es zur
Vermeidung von Gefahren vom
Hersteller, einem
Kundendienstmitarbeiter oder
vergleichbar qualifizierten
Personen ausgetauscht werden.
Das Gerat muss so installiert sein,
dass es vollstandig vom Netzwerk
getrennt werden kann. Die
Trennung muss entsprechend
den Baurichtlinien entweder
durch einen Netzstecker oder
einen in der festen elektrischen
Installation eingebauten Schalter
ermoglicht werden.

Die Riickseite des Ofens wird im
Betrieb hei3. Achten Sie darauf,
dass der Elektroanschluss die
Rickseite nicht beriihrt;
andernfalls kann der Anschluss
beschadigt werden.

Klemmen Sie das Netzkabel nicht
zwischen Backofent(r und
Rahmen ein; fihren Sie es nicht
tber heiBe Oberflachen.
Andernfalls kann die
Kabelisolierung schmelzen und in
Folge eines Kurzschlusses einen
Brand verursachen.

Jegliche Arbeiten an elektrischen
Geraten und Systemen sollten von
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autorisierten und qualifizierten
Personen ausgefiihrt werden.

e Schalten Sie das Gerét bei
Schaden aus, unterbrechen Sie
die entsprechende
Stromversorgung. Schalten Sie

dazu die Sicherungen im Haus ab.

e Stellen Sie sicher, dass die
Sicherungsangaben mit dem
Produkt kompatibel sind.

Produktsicherheit

e \WARNUNG: Das Gerat und seine
zuganglichen Teile werden
wahrend des Betriebs hei3. Keine
Heizelemente berthren. Kinder
unter 8 Jahren fernhalten, sofern
nicht kontinuierlich beaufsichtigt.

e Produkt niemals nutzen, wenn
Urteilsvermdgen oder
Koordination durch Alkohol
und/oder Drogen beeintrachtigt
sind.

e Bei alkoholischen Getranken in
den Gerichten entsprechend
vorsichtig sein. Alkohol verdampft
bei hohen Temperaturen und
kann durch Entziinden bei
Kontakt mit heiBen Oberflachen
Feuer verursachen.

e Keine brennbaren Materialien in
der Nahe des Produktes
aufstellen, da die Seiten wahrend
des Gebrauchs heil werden
konnen.

e \Wahrend des Gebrauchs wird das
Gerat heiB. Keine Heizelemente
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im Inneren des Backofens
berihren.

Darauf achten, dass keine
Belliftungsschlitze blockiert
werden.

Keine geschlossenen Dosen und
GlasgefaBe im Ofen erhitzen. Der
in der Dose/im Glasgefal
entstehende Druck konnte
Dose/Glasgefal bersten lassen.
Backbleche, Gerichte und Alufolie
nicht direkt auf den Boden des
Backofens stellen. Der Hitzestau
kann den Boden des Backofens
beschadigen.

Zur Reinigung der Backofen-
Glastiir keine aggressiven
scheuernden Reiniger oder
scharfen Metallschaber
verwenden, da diese die
Oberflache zerkratzen und so das
Glas springen lassen konnen.
Zur Reinigung des Gerates keine
Dampfreiniger verwenden;
andernfalls besteht
Stromschlaggefahr.

(Variiert je nach Produktmodell.)
Rost und Backblech richtig
einsetzen

Es ist wichtig, dass Rost und/oder
Blech richtig in den Einschiben
sitzen. Schieben Sie Rost oder
Blech zwischen zwei Schienen ein,
vergewissern Sie sich, dass
insbesondere der Rost gerade
sitzt, bevor Sie Lebensmittel



darauf legen; bitte schauen Sie
sich die folgende Abbildung an

das Glas der Fronttir entfernt
oder gesprungen ist.

e Griff der Ofentiire nicht zum
Trocknen von Geschirrtlichern

verwenden. Keine Geschirrtlicher,

Handschuhe oder vergleichbare

Textilprodukte aufhangen, wenn
die Grillfunktion bei gedffneter Tr

arbeitet.
e Beim Hineingeben oder

Herausnehmen von Gerichten in
den/aus dem heien Ofen immer

hitzebestandige Handschuhe
verwenden.

Legen Sie das Backpapier mit den
Lebensmitteln in einem Kochtopf
oder auf einem Ofenzubehdr
(Backblech, Rost etc.) aus und
geben Sie alles zusammen in den
vorgeheizten Ofen. Entfernen Sie
uberschussige Bereiche des
Backpapiers, die iber das
Zubehdr oder den Topf
hinausragen, damit es keine
Heizelemente des Ofens beriihrt.
Verwenden Sie Backpapier
niemals bei einer
Betriebstemperatur, welche die
flir das Backpapier angegebenen
Werte (ibersteigen. Legen Sie
Backpapier nicht direkt auf dem
Boden des Ofens aus.
WARNUNG: Stellen Sie vor dem
Lampenwechsel sicher, dass das
Netzkabel des Gerates getrennt
oder die Sicherung deaktiviert ist,
damit kein Stromschlag mdglich
ist.

Damit es nicht zu Uberhitzung
kommt, darf das Gerédt nicht
hinter Zierklappen/Ziertiiren
aufgestellt werden

Fiir das Dampfsystem:

Beim Dampfgaren kann heiBer
Dampf austreten, wenn Sie die
Geratetlr 6ffnen. Daran konnen
Sie sich verbriihen. Offnen Sie die
Geratetr also mit Vorsicht.

Nach dem Dampfgaren im Ofen
verbleibende Feuchtigkeit konnte
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zu Korrosion flihren. Lassen Sie
nach dem Dampfgaren den
Innenraum des Ofens griindlich
trocknen. Verwahren Sie keine
feuchten Lebensmittel tber
langere Zeit im Ofen.

e \erwenden Sie weder destilliertes
noch gefiltertes Wasser.
Verwenden Sie nur
Flaschenwasser. Geben Sie nichts
in den Wassertank, was sich
entzinden kann, Alkohol oder
Schwebeteilchen enthalt.

e Verwenden Sie beim Dampfgaren
keine Utensilien, die rosten
konnten.

e Lassen Sie den Wasserbehalter
im Ofen niemals trocken werden.

e Nach jedem Dampfgaren
entleeren Sie das noch
vorhandene Wasser aus dem
Tank und reinigen ihn. Die
Verwendung von Wasser, das
vom vorherigen Garen noch im
Tank dbrig ist, kann zu
Hygieneproblemen fiihren.

e Reinigen Sie den Wasserbehélter
nicht im Geschirrspiler. Wischen
Sie ihn mit einem sauberen,
feuchten Tuch aus und trocknen
ihn mit einem trockenen Tuch ab.

e Der Wasserbehalter muss nach
der Benutzung abgetrocknet und
trocken aufbewahrt werden.

e [st der Wassertank verkalkt,
geben Sie 200 ml Wasser und 1
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TL Zitronensaure hinein und
warten Sie eine Stunde. Spiilen
Sie ihn dann mit viel Wasser aus
und trocknen Sie ihn ab. Es wird
empfohlen, dies nach jeweils 4
oder 5 Anwendungen zu tun.
Kratzen Sie die auf dem Boden
des Ofens entstehenden
Kalkablagerungen nicht ab. Damit
wiirden Sie die Bodenplatte des
Gerats beschadigen.

Verzichten Sie beim Reinigen des
Ofenbodens auf Reinigungsmittel,
die Sauren oder Chlor enthalten.
Um auf dem Ofenboden
angesetzten Kalkbelag zu
entfernen, geben Sie nach jeweils
2-3 Anwendungen 250 ml
weiBen Essig (achten Sie darauf,
dass der Suregehalt im Essig
6% nicht Ubersteigt) auf den
erwarmten Ofenboden und lassen
Sie ihn einwirken. Reinigen Sie
diesen Bereich nach 30 Minuten
mit einem weichen und feuchten
Tuch.

Abhangig von der Haufigkeit des
dampfunterstiitzten Kochens bzw.
der einfachen Dampfreinigung
sowie der Harte des verwendeten
Wassers konnen sich auf dem
Ofenboden dauerhafte
Kalkablagerungen bilden.

Beim dampfunterstitzten Garen
sollten Sie Wasser in der in der



Kochtabelle angegebenen Menge
zugeben.

Achten Sie beim Aus- und Einbau
des Wassertanks darauf, dass
kein Wasser auf die Ofen- oder
andere unerwiinschte
Oberflachen gelangt.

Brandschutzvorkehrungen des
Produktes:

Sicherstellen, dass die elektrische
Verbindung richtig in die
Steckdose eingesteckt ist und
keine Funken erzeugt.

Keine beschadigten oder
abgeschnittenen Kabel bzw.
Verlangerungskabel verwenden;
nur das Originalkabel einsetzen.
Beim AnschlieBen des Produktes
sicherstellen, dass sich keine
Flissigkeit oder Feuchtigkeit an
der elektrischen Verbindung
befindet.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat wurde fir den
reinen Hausgebrauch entwickelt.
Eine gewerbliche Nutzung ist
nicht zulassig.

VORSICHT: Dieses Gerat dient
ausschlieBlich der Zubereitung
von Speisen. Es darf nicht zu
anderen Zwecken eingesetzt
werden.

Benutzen Sie das Gerét nicht zum
Vorwarmen von Tellern, hangen
Sie keine Kiichentiicher,
Handtlcher und dergleichen zum

Trocknen oder Anwarmen an die
Griffe.

Der Hersteller haftet nicht fir
Schaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch oder
falsche Bedienung verursacht
werden.

Das Gerat ist zum Garen,
Auftauen, Backen, Braten und
Grillen von Lebensmitteln
geeignet.

Sicherheit von Kindern

WARNUNG: Verschiedene Teile
des Gerates werden wahrend des
Gebrauchs hei3. Daher Kkleine
Kinder vom Gerat fernhalten.
Verpackungsmaterialien konnen
eine Gefahr fur Kinder darstellen.
Samtliche
Verpackungsmaterialien an einem
sicheren Ort und auBerhalb der
Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Elektrische Produkte konnen eine
Gefahr fiir Kinder darstellen.
Kinder im Betrieb daher
unbedingt vom Gerat fernhalten.
Kinder nicht mit dem Geréat
spielen lassen.

Keine Gegenstande auf das Gerat
stellen, die Kinder erreichen
konnen.

Wenn die Ofentiir gedffnet ist,
keine schweren Gegenstande
darauf ablegen und keine Kinder
darauf sitzen lassen. Das Gerat
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kann kippen oder die Ofentlir
oder die Tdrscharniere konnen
beschadigt werden.

Altgeréite entsorgen

Erfiillung von WEEE-Vorgaben zur Entsorgung
von Altgeréten:

Dieses Produkt erflillt die Vorgaben der EU-WEEE-
Direktive (2012/19/EU). Das Produkt wurde mit einem
Klassifizierungssymbol fir elektrische und
elektronische Altgeréte (WEEE) gekennzeichnet.
Dieses Gerét wurde aus hochwertigen Materialien
hergestellt, die wiederverwendet und recycelt werden
kénnen. Entsorgen Sie das Gerdt am Ende seiner
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Einsatzzeit nicht mit dem reguléren Hausmdill; geben
Sie es stattdessen bei einer Sammelstelle zur
Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen
Altgeréten ab. Ihre Stadtverwaltung informiert Sie
gerne Uber geeignete Sammelstellen in lhrer Nahe.

Einhaltung von RoHS-Vorgaben:

Das von Ihnen erworbene Produkt erfilllt die Vorgaben
der EU-RoHS Direktive (2011/65/EU). Es enthélt keine
in der Direktive angegebenen gefahrlichen und
unzulassigen Materialien.

Verpackungsmaterialien entsorgen

e Die Verpackung des Gerétes besteht aus
wiederverwertbaren Materialien. Entsorgen Sie
diese vorschriftsgemas und entsprechend
sortiert. Entsorgen Sie solche Materialien nicht
mit dem normalen Hausmdll.



P Aligemeine Informationen

Gerateiibersicht

1 Bedienfeld 6 Liiftermotor (hinter der Metallplatte)
2 Gitterrost 7 Beleuchtung

3 Backblech 8 Oberes Heizelement

4 Griff 9 Einschubpositionen

5 Tir

1 2 3 4 5
Wasserbehélter
Funktionsknopf
Digitaltimer
Temperaturknopf
Temperaturleuchte

[ N N
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Lieferumfang

Je nach Modell wird eventuell
unterschiedliches Zubehdr mitgeliefert. Daher
kann es vorkommen, dass nicht samtliches in
der Anleitung erwahntes Zubehor mit lhrem
Gerat geliefert wird.

1. Bedienungsanleitung

2. Backblech
Fiir Backwaren, Tiefkiihlgerichte und groBe
Braten.

3. Tiefes Backblech/Tropfschale
Flir Gebéck, groBe Braten, Gerichte mit viel

Fllissigkeit und zum Fettauffangen beim Grillen.

4. Rost
Zum Rodsten und Grillen und als Unterlage fiir
Behdlter, in denen unterschiedlichste
Lebensmittel gegart werden konnen.
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6.

Gitterrost und Backblech richtig in die
Teleskopeinschiibe einschieben

(Dieses Merkmal ist optional. Es ist bei Ihrem
Modell mdglicherweise nicht vorhanden.)
Durch die Teleskopeinschiibe lassen sich Bleche
und Rost besonders leicht einlegen und
entfernen.

Achten Sie beim Einsatz von Backblech und
Gitterrost mit den Teleskopeinschiben darauf,
dass die Stifte am rlickwértigen Teil des
Teleskopeinschubs die Kanten von Backblech
und Gitterrost berihren.

Wasserbehélter

Diesen Behdlter filllen Sie zum Dampfgaren mit
Wasser.




Technische Daten

L eistungsaufnahme gesamt 2.5 kW

EinbaumaBe (Hohe/Breite/Tiefe ' **590 oder 600 mm/560 mm/Minimum 550 mm
Garraumleuchte 15/256 W

Allgemeine Hinweise: Energieangaben von Elekirodfen werden gemaB des Standards EN 60350-1 / IEC
60350-1 ermittelt. Die entsprechenden Werte werden unter (iblichen Einsatzbedingungen bei Ober-
/Unterhitze oder im Umluftbetrieb (sofern vorhanden) ermittelt.

Die Energieeffizienzklasse wird gemaB Funktion ermittelt: je nachdem, ob das Gerét mit den
entsprechenden Funktionen ausgestattet ist. 1. Garen mit Eco-Umluft, 2. Turbo-Niedertemperaturgaren, 3.
Turbogaren, 4. Ober-/Unterhitze mit Umluft, 5. Ober-/Unterhitze

Im Zuge der Qualitatsverbesserung kdnnen ngaben am Produkt oder in der begleitenden
sich technische Daten ohne Vorankiindigung Dokumentation wurden unter
andern. [aborbedingungen unter Berlicksichtigung der

zutreffenden Richtlinien ermittelt. Solche Werte
kénnen je nach Einsatzumgebung und
Nutzungsweise des Gerates abweichen.

Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen
lediglich der Veranschaulichung und kénnen
letwas vom tatsachlichen Aussehen des
Geréates abweichen.
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K] Installation

Gerat vom néchstgelegenen autorisierten
Kundendienst geméaB giiltigen Bestimmungen
installieren lassen. Andernfalls erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
Aktivitdten nicht autorisierter Personen entstehen;
zudem kann dadurch die Garantie erloschen.

Die Vorbereitung des Aufstellungsortes und
der elektrischen Anschliisse sind Sache des
Kunden.

GEFAHR:
Die Installation des Gerdtes muss in

bereinstimmung mit sdmtlichen zutreffenden
Vorschriften zur Elektroinstallation erfolgen.

GEFAHR:

Gerat vor der Installation auf eventuelle,
sichtbare Defekte untersuchen. Falls Defekte
vorliegen, darf das Gerat nicht installiert

werden.
Beschadigte Gerdte miissen grundsatzlich als

Sicherheitsrisiko betrachtet werden.

Vor der Installation

Das Gerét ist fiir den Einbau in handelstbliche
Kiichenmdbel vorgesehen. Zwischen Geréat und
angrenzenden Klichenwénden und -mébeln muss ein
Sicherheitsabstand verbleiben. Siehe Abbildung auf
der néchsten Seite (Angaben in mm).
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e QOberflachen, Kunststoffbeldge und verwendete
Kleber missen hitzebestandig sein (bis
mindestens 100 °C).

e Kiichenmdbel miissen waagerecht ausgerichtet
und fixiert sein.

e Befindet sich unter dem Backofen eine
Schublade, muss zwischen Backofen und
Schublade ein Trennboden eingesetzt werden.

e Tragen Sie das Gerat grundsatzlich mit
mindestens zwei Personen.

e Halten Sie den Ofen zum Transportieren an den
Schlitzen an beiden Seiten.

e Entfernen Sie vor Installation des Produktes alle
darin befindlichen Materialien und Dokumente.

e Das Kiichenmébel muss mit den in der
nachstehenden Abbildung angegebenen
Abmessungen dbereinstimmen. Im hinteren
Bereich des Kiichenmdbels muss zur
Gewahrleistung einer ausreichenden Belliftung
eine Offnung mit den in der nachstehenden
Abbildung angegebenen Abmessungen
ausgeschnitten werden.

IStellen Sie das Gerat nicht neben Kiihl- oder

0 Gefriergeraten auf. Die Warmeabgabe des
Gerates fiihrt zu steigendem Energieverbrauch
der Kiihlgerate.

Missbrauchen Sie die Tiir/den Tiirgriff nicht
um Anheben oder Bewegen des Gerates.




Minimum
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*

Minimum

Einbauen und Anschlieen

e Die Installation des Gerdtes muss in
Ubereinstimmung mit samtlichen zutreffenden
Vorschriften zur Gas- und Elektroinstallation
erfolgen.

Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerat an eine geerdete
Schutzkontaktsteckdose/Leitung an, die mit einem
Miniatur-Leistungstrennschalter passender Kapazitét
gemaB der ,Technische Daten"-Tabelle abgesichert
wird. Lassen Sie durch einen qualifizierten Elektriker
eine Erdung vornehmen, egal ob Sie das Produkt mit
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oder ohne Transformator verwenden. Der Hersteller
haftet nicht bei Schaden, die durch den Einsatz des

Gerates ohne vorschriftsméBige Erdung entstehen.

GEFAHR:

Das Gerat darf nur von einer autorisierten
Fachkraft an das Stromnetz angeschlossen
werden.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch Aktivitaten nicht autorisierter Dritter
entstehen.




GEFAHR:

Das Netzkabel darf nicht eingeklemmt,
'geknickt oder gequetscht werden und darf
nicht mit heiBen Gerateteilen in Ber(ihrung
kommen.

Beschadigte Netzkabel miissen durch einen
zugelassenen Elektriker ausgetauscht werden.
Andernfalls kann es zu Stromschlagen,
Kurzschliissen und Branden kommen!

e Der Anschluss muss geméaB nationalen
Richtlinien erfolgen.

e Die Netzanschlussdaten miissen mit den Daten
auf dem Typenschild des Geréates
Ubereinstimmen. Das Typenschild finden Sie
nach Offnen der Ofentiir an der Unterseite des
Gerétes.

e Verwenden Sie nur Netzkabel, die den Angaben
im Abschnitt , Technische Daten* entsprechen.

GEFAHR:

Trennen Sie das Gerat vollstandig von der
tromversorgung, bevor Sie mit der
Elektroinstallation beginnen.

Es besteht Stromschlaggefahr!

b

B>

Der Netzstecker muss nach der Installation frei
uganglich bleiben, das Netzkabel darf jedoch
nicht (iber das Gerat hinweg verlegt werden.

©

Beim Ausfiihren der Elektroinstallation miissen
die nationalen/lokalen
Elektroinstallationsregeln eingehalten und
muss eine korrekte Steckdose und ein
passender Stecker fiir den Ofen verwendet
werden. Falls die Anschlusswerte des Geréats
zu hoch fiir den Steckeranschluss sind, muss
es ohne Steckverbindung mit direktem
Kabelanschluss fest installiert werden.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Gerét installieren

1. Schieben Sie den Backofen in die vorgesehene
Nische/Klichenschrank, richten Sie ihn richtig aus
und fixieren Sie ihn — achten Sie dabei unbedingt
darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt oder
eingeklemmt wird.

C

Fixieren Sie den Backofen wie in der Abbildung gezeigt
mit zwei Schrauben.

Stellen Sie nach der Installation sicher, dass die
Schrauben ausreichend angezogen sind und der Ofen
nicht bewegt werden kann. Der Ofen kdnnte wéhrend
der Benutzung umkippen, falls er nicht entsprechend
den Anweisungen installiert wurde bzw. die Schrauben
nicht ausreichend festgezogen wurden.

Bei Geraten mit Liifter (Es ist bei lhrem Modell
maglicherweise nicht vorhanden.)

1 Liifter
2 Bedienfeld
3 Tir

Der integrierte Lufter kiihlt den Einbauschrank und die
Vorderseite des Gerates.

Der Kiihlungslifter lauft auch nach dem
bschalten des Backofens noch etwa 20 bis
0 Minuten lang nach.

Wenn Sie Lebensmittel Timer-programmiert

zubereiten, schaltet sich gemeinsam mit den

restlichen Funktionen auch der Liifter zum

Ende der Garzeit ab.
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Endkontrolle
1. Betrieb des Gerats.
2. Prifen Sie die Funktion.

Transport

e Bewahren Sie den Originalkarton auf, falls Sie
das Gerét kinftig transportieren miissen. Halten
Sie sich an die Hinweise auf dem Karton. Falls
Sie den Originalkarton nicht mehr besitzen
sollten, verpacken Sie das Gerét in
Luftpolsterfolie oder starken Karton,
anschlieBend gut mit Klebeband sichern.

e Damit Gitterroste und Bleche nicht zu

Beschéadigungen der Ofenttir flihren, schiitzen

Sie die Ofentlr von innen mit einem passenden

Stiick Karton. Fixieren Sie die Ofentir mit

Klebeband.

Verwenden Sie die Ttir/den Turgriff nicht zum

Anheben oder Bewegen des Gerétes.

Legen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat
ab, bewegen Sie das Gerat grundsatzlich in
aufrechter Position.

Uberpriifen Sie das Gerét nach dem Transport
genau, iberzeugen Sie sich davon, dass es
nicht zu Beschadigungen gekommen ist.
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I Vorbereitungen

Tipps zum Energiesparen

Mit den folgenden Hinweisen nutzen Sie Ihr Gerat

umweltbewusst und energiesparend:

e Verwenden Sie am besten dunkles oder
emailliertes Kochgeschirr — dies leitet die Warme
besser.

e |assen Sie den Backofen vorheizen, wenn dies
durch Bedienungs- oder Zubereitungsanleitung
empfohlen wird.

»  Verzichten Sie bei der Zubereitung auf haufiges
Offnen der Backofentr.

e Bereiten Sie mehrere Gerichte gleichzeitig zu,
sofern dies mdglich ist. Dazu stellen Sie einfach
mehrere Behalter auf den Gitterrost.

e (roBere Gerichte und solche, deren Geschmack
sich nicht gegenseitig beeinflussen soll, bereiten
Sie nacheinander zu. Der Backofen ist dann
bereits vorgeheizt.

e Sie kdnnen zusétzliche Energie sparen, indem
Sie den Backofen ein paar Minuten vor Ende der
Garzeit bereits abschalten. Verzichten Sie
wéhrend der Zubereitung mdglichst auf ein
Offnen der Backofentr.

e Tauen Sie gefrorene Gerichte vor der
Zubereitung auf.

Erste Inbetriebnahme
Zeiteinstellung

enn Sie Einstellungen &ndern, blinken die
lentsprechenden Symbole in der Anzeige.

Driicken Sie nach dem ersten Einschalten des Ofens
zum Einstellen der Unrzeit @/

Beriihren Sie bei.b_er[]hrungsgesteuerten
Modellen zuerst 5= und verwenden Sie dann
Izur Einstellung der Tageszeit @/

Bestétigen Sie die Einstellung, indem Sie das Symbol
O beriihren oder 4 Sekunden warten, ohne eine
Taste zu bertihren.

12 I

10 9 8 7

Einstelltaste
Tastensperre-Symbol
Uhrsymbol

Alarmlautstarkesymbol (Es ist bei lhrem Modell
méglicherweise nicht vorhanden.)

Energiesparmodussymbol
Plus-Taste
Minus-Taste
Zeit-Kuchendiagramm
9 Alarmsymbol

10  Garzeitendesymbol
11 Garzeitsymbol

12 Programmtaste

S ow o =

o N o O

urde die Zeit noch nicht eingestellt, startet

ie Uhr bei 12:00 und das (&-Symbol wird

ngezeigt. Das Symbol verschwindet nach der
Zeiteinstellung.

Bei einem Stromausfall werden die aktuellen
eiteinstellungen abgebrochen. Eine
Neueinstellung ist erforderlich.

Erstreinigung des Gerétes

Durch bestimmte Reinigungsmittel konnen die
Oberflachen des Gerates beschadigt werden.
erwenden Sie keine aggressiven

Reinigungsmittel, keine Scheuermittel und
keine scharfen oder spitzen Gegenstande bei
der Reinigung.

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

2. Geréteoberflachen mit einem feuchten Tuch oder
Schwamm abwischen und mit einem Tuch
trocknen.

—_
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Erstaufheizung

Lassen Sie das Gerdt etwa 30 Minuten lang aufheizen,
schalten Sie es anschlieBend ab. Auf diese Weise
werden sdmtliche Riickstdnde und Beschichtungen
entfernt.

WARNUNG
Verbrennungsgefahr durch heiBe Flachen!
Das Gerat kann sich im Betrieb stark

aufheizen. Beriihren Sie niemals heiBe
Brenner, das Innere des Backofens,
Heizelemente und so weiter. Halten Sie Kinder
fern.

Tragen Sie grundsétzlich hitzebestandige
Schutzhandschuhe, wenn Sie etwas in den
Backofen stellen oder herausnehmen.

Backofen-Funktion

1. Nehmen Sie sé&mtliches Zubehér (z. B. Backbleche
und Gitterrost) aus dem Backofen heraus.
SchlieBen Sie die Backofentr.

Wahlen Sie die Einstellung ,Ober- und Unterhitze”.
Wahlen Sie die hichste Backofentemperatur;
siehe "So bedienen Sie den Backofen, Seite 21",

~ownn
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5.

6.

Lassen Sie den Backofen etwa 30 Minuten lang
heizen.

Schalten Sie den Backofen ab; siehe "So
bedienen Sie den Backofen, Seite 21"

Grill-Funktion

1.

2.
3,
4,

Nehmen Sie sdmtliches Zubehdr (z. B. Backbleche
und Gitterrost) aus dem Backofen heraus.
SchlieBen Sie die Backofentir.

Wahlen Sie die Einstellung ,,Grill, groB®.

Wahlen Sie die hdchste Temperatureinstellung;
siehe "So bedienen Sie den Grill, Seite 30".
Lassen Sie den Grill etwa 30 Minuten lang heizen.
Schalten Sie den Grill ab; siehe "So bedienen Sie
den Grill, Seite 30"

Bei der ersten Inbetriebnahme kann es iiber
mehrere Stunden zu Rauch- und
Geruchsentwicklung kommen. Dies ist véllig
normal. Liiften Sie den Raum gut durch, damit
Rauch und Gerliche schnell abziehen kdnnen.
Atmen Sie die Dampfe méglichst nicht ein.




[ Bedienung des Backofens

Allgemeine Hinweise zum Backen,
Braten und Grillen

WARNUNG
Verbrennungsgefahr durch heiBe Flachen!
Das Gerat kann sich im Betrieb stark

aufheizen. Beriihren Sie niemals heiBe
Brenner, das Innere des Backofens,
Heizelemente und so weiter. Halten Sie Kinder
fern.

Tragen Sie grundsétzlich hitzebestandige
Schutzhandschuhe, wenn Sie etwas in den
Backofen stellen oder herausnehmen.

QEFAHR:
Offnen Sie die Backofentiir vorsichtig: HeiBer
Dampf kann austreten.

Der austretende Dampf kann zu Verbriihungen
von Handen, Gesicht und Augen fiihren.

Tipps zum Backen

e Benutzen Sie Metallgeschirr mit
Antihaftbeschichtung oder hitzebestandige
Silikonformen.

e Nutzen Sie den Platz auf dem Gitterrost gut aus.

e Stellen Sie Backformen in die Mitte des
Gitterrostes.

e Wahlen Sie die richtige Einschubposition, bevor
Sie Backofen oder Grill einschalten. Wechseln
Sie die Einschubposition nicht, solange der
Backofen heif ist.

e  Halten Sie die Backofentr geschlossen.

Tipps zum Rosten

e Eine Wiirzmischung aus Zitronensaft und
schwarzem Pfeffer sorgt fiir eine besonders
schmackhafte Zubereitung von ganzen Hiihnern,
Puten und groBeren Fleischportionen.

e Fleisch mit Knochen braucht etwa 15 — 30
Minuten langer zum Garen als dieselbe Menge
Fleisch ohne Knochen.

e Jeder Zentimeter an Fleischdicke braucht etwa 4
— 5 Minuten mehr an Garzeit.

e Lassen Sie Fleisch nach Ablauf der Garzeit noch
etwa 10 Minuten im Backofen ruhen. Der
Fleischsaft verteilt sich so gleichmaBiger im
Braten und l&uft beim Anschneiden nicht aus.

e Fisch stellen Sie auf einem hitzebestandigem
Teller maglichst in der mittleren oder unteren
Einschubposition in den Backofen.

Tipps zum Grillen

Fleisch, Gefliigel und Fisch werden durch das Grillen

schnell braun, bekommen eine schéne Kruste und

trocknen dabei nicht aus. Insbesondere flache Stiicke,

FleischspieBe und Wiirstchen sowie Gemiise mit

hohem Wasseranteil (wie Tomaten oder Zwiebeln) sind

zum Grillen gut geeignet.

e \Verteilen Sie das Grillgut so auf dem Gitterrost,
dass es nicht tiber die Kanten des Gitterrostes
hinausragt.

e Schieben Sie den Rost (mit darunter
eingeschobenem Backblech) in die richtige
Einschubposition. Vergessen Sie nicht, das
Backblech beim Grillen in den untersten
Einschub einzuschieben, damit das Fett
aufgefangen wird. Die Tropfschale muss so groB
sein, dass sie den gesamten Grillbereich bedeckt.
Diese Schale wird mdglicherweise nicht mit dem
Produkt geliefert. Geben Sie etwas Wasser in die
Tropfschale — so erleichtern Sie sich die
Reinigung.

Lebensmittel, die nicht zum Grillen
geeignet sind, kdnnen sich im
schlimmsten Fall entziinden. Grillen Sie
nur Lebensmittel, die bei der starken
Hitze beim Grillen keinen Schaden
nehmen.

Platzieren Sie das Grillgut nicht nahe
der Backofenrlickwand. Dort wird es
besonders heiB, fettes Grillgut kann in
Brand geraten.

So bedienen Sie den Backofen

Ihr Ofen ist mit Kndpfen ausgestattet, die bei

Betétigung herausspringen.

1. Drlicken Sie den Knopf zum Herausspringen nach
innen; nehmen Sie dann die gewiinschte
Einstellung vor.

e

2. Driicken Sie den Knopf bei Abschluss des
Garvorgangs hinein.
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Temperatur und Betriebsart einstellen

—

Funktionsknopf

Temperaturknopf
Stellen Sie den Funktionswéhler auf die
gewiinschte Betriebsart ein.
2. Stellen Sie den Temperaturwéhler auf die

gewiinschte Temperatur ein.

» Der Ofen heizt sich auf die eingestellte Temperatur
auf und halt diese aufrecht. Wéhrend des Aufheizens
bleibt die Temperaturleuchte eingeschaltet.
Backofen ausschalten
Bringen Sie Funktions- und
Temperatureinstellungsknopf in die obere Position
(Aus).
Einschubpositionen (bei Modellen mit Grillrost)
Es ist wichtig, dass der Grillrost richtig in die
Einschiibe eingesetzt wird. Setzen Sie den Grillrost wie
in der Abbildung gezeigt in den Einschub ein.
Achten Sie darauf, dass der Grillrost nicht die
Riickwand des Ofens beriihrt. Schieben Sie den Rost
daher nur so weit ein, bis sich die Backofenttir
problemlos schlieBen lasst — so funktioniert der Grill
am besten.
(Variiert je nach Produktmodell.)

e Y

Verwendung der Dampffunktion

Ihr Backofen verfiigt (ber eine dampfunterstiitzte
Garfunktion. Wéhrend des Garvorgangs verdampft das
in die Vertiefung in der Bodenplatte des Ofens geflillte
Wasser durch die Hitze, und dieser Dampf sorgt flr
bessere Garergebnisse. So werden bestimmte
Gerichte auBen knusprig und bleiben innen saftig und
weich. Dabei schrumpfen die Lebensmitte auBerdem
am wenigsten zusammen.
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Das dampfunterstiitzte Garen funktioniert nur
mit den im Benutzerhandbuch angegebenen

Dampfgarfunktionen.

Der Wassertank hat ein Fassungsvermdgen
on 300 ml. Fiillen Sie nicht mehr als 300 ml
asser in den Wassertank.

4. Nehmen Sie den Waertank langsam heraus.

Fiir dampfunterstiitztes Garen:

1. Entnehmen Sie aus der Tabelle fiir das
dampfunterstiitzte Garen die fir das jeweilige
Gericht geeignete Funktion, Temperatur und Zeit
und starten Sie den Garvorgang. Fir nicht in
dieser Tabelle aufgefiinrte Speisen miissen Sie
die Wassermenge, die Temperatur, die
Garfunktion und die Zeit in Anlehnung an &hnliche
Gerichte bestimmen.

2. Stellen Sie das Gericht auf die empfohlene
Rosthéhe.

3. Wenn Sie gemé&B der Gar-Tabelle Wasser

hinzufligen missen, driicken Sie auf dem
Bedi

5. Offnen Sie den Deckel des Wassertanks und

flllen Sie die in der Gartabelle angegebene
Menge Wasser ein.

erwenden Sie weder destilliertes noch
gefiltertes Wasser. Verwenden Sie nur
Flaschenwasser. Geben Sie nichts in den
Wassertank, was sich entziinden kann,
Alkohol oder Schwebeteilchen enthalt.




6. SchlieBen Sie den Deckel des Wassertanks und
setzen Sie ihn wieder in seinen Sitz ein. Schieben
Sie ihn nur bis zur ersten Position ein. Wenn Sie
den Tank weiter einschieben, erreicht er die
zweite Ebene und beginnt mit der
Wasserversorgung.

Am Gehause des Wassertanks sind zwei
9 Positionen markiert. Die erste Position ist

die Ruhestellung des Tanks, in der er kein

Wasser in den Ofen einlasst. In der

zweiten Position 1asst der Tank Wasser in
den Ofen laufen.

7. Wenn Sie also méchten, dass der Tank Wasser in
den offen ablasst, driicken Sie ihn weiter hinein,
his er die zweite Position erreicht.

» Das Wasser beginnt dann, langsam aus dem Tank in

die Vertiefung im Ofenboden zu flieBen, um die

Dampfunterstiitzung fir Ihre Speisen zu ermdglichen.

8. Schalten Sie nach Abschluss des Garvorgangs die
Funktions- und Temperaturtasten auf AUS, um
den Ofen auszuschalten.

Priifen Sie nach jedem Dampfgarzyklus,
ob sich Wasser auf dem Ofenboden
befindet. Wenn ja, wischen Sie das
Wasser mit einem trockenen Tuch ab,
sobald der Ofen abgekiihlt ist. Andernfalls
kann das auf dem Ofenboden verbliebene
Wasser Kalkablagerungen verursachen.

Betriebsarten

Die hier gezeigte Reihenfolge der Betriebsarten kann je
nach Gerétemodell etwas abweichen.

Ober- und Unterhitze

Ober- und Unterhitze werden
eingesetzt. Das Gargut wird
gleichzeitig von oben und unten
erhitzt. Diese Betriebsart eignet sich
beispielsweise fir Kuchen, Geback
und Aufldufe. Nur ein Blech
verwenden.

Unterhitze

Bei dieser Betriebsart wird lediglich
das untere Heizelement eingesetzt.
Geeignet z. B. fir Pizza und zum
Nachbrdunen von unten.

Diese Funktion muss auch zur
einfachen Dampfreinigung verwendet
werden.

)|

Umluft

R

Auftauen

%

HeiBluft

®

Bei dieser Betriebsart werden
Oberhitze, Unterhitze und der Lufter
(in der Rlickwand) eingesetzt. Durch
den Lifter wird heiBe Luft schnell
gleichm&Big im Backofen verteilt. Nur
ein Blech verwenden.

Der Backofen wird nicht beheizt. Nur
der Liifter (in der Riickwand) arbeitet.
Gefrorene Lebensmittel werden
langsam bei Zimmertemperatur
aufgetaut, heiBe Lebensmittel
abgekhlt.

Der Ringheizkorper (in der Riickwand)
arbeitet.

Durch den Liifter wird heiBe Luft schnell
gleichméaBig im Backofen verteilt. Ein
Vorheizen ist meistens nicht
erforderlich. Eignet sich zum Garen auf
unterschiedlichen Einschubebenen.
Mehrere Bleche kénnen verwendet
werden.

3D“-Funktion

e

Grill, groB

ww

Bei dieser Betriehsart werden
Oberhitze, Unterhitze und HeiBluft
(hinteres Heizelement) eingesetzt. Das
Gargut wird gleichmaBig und schnell
von allen Seiten gegart. Nur ein Blech
verwenden.

Diese Funktion muss auch fiir das
dampfunterstiitzte Garen verwendet
werden.

Der groBe Grill an der Oberseite des

Backofens ist in Betrieb. Diese

Betriebsart eignet sich insbesondere

zum Grillen gréBerer Fleischmengen.

e Stellen Sie mittelgroBe bis groBe
Portionen auf dem richtigen
Einschub direkt unter das
Grillelement.

e  Stellen Sie die maximale
Temperatur ein.

e Wenden Sie das Grillgut nach
der Halfte der Garzeit.
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Grill + Umluft

w Der Grilleffekt ist nicht so stark wie

% bei Flchengrill

e Kleine oder mittelgroBe
Portionen in der richtigen
Einschubposition unter dem
Grill-Heizkorper grillen.

e Stellen Sie die gewiinschte
Temperatur ein.

e Wenden Sie das Grillgut nach
der Hélfte der Garzeit.

Ofenubr verwenden

1 23 4 5 6

12 1 10 9 8 7

1 Einstelltaste

2 Tastensperre-Symbol

3 Uhrsymbol

4 Alarmlautstarkesymbol (Es ist bei lhrem Modell
maglicherweise nicht vorhanden.)

5 Energiesparmodussymbol
6 Plus-Taste

7 Minus-Taste

8 Zeit-Kuchendiagramm

9 Alarmsymbol

10  Garzeitendesymbol

11 Garzeitsymbol

12 Programmtaste

Die maximal einstellbare Zeit bis zum
Garzeitende betragt 5 Stunden 59 Minuten.
Bei Stromausfallen wird die aktuelle
Betriebsart aufgehoben. Sie miissen den
Backofen also wieder neu einstellen.

enn Sie Einstellungen &ndern, blinken die
lentsprechenden Symbole in der Anzeige. Bitte

arten Sie einen Moment ab, bis die
Einstellungen in Kraft treten.
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Falls keine Gareinstellungen vorgenommen
erden, kann die Uhrzeit nicht eingestellt

erden.

Bei eingestellter Garzeit wird die verbleibende
eit angezeigt, sobald das Gerat arbeitet.

Garen mit Einstellung der Garzeit

Sie kdnnen den Ofen durch Vorgabe der Garzeit so

einstellen, dass Ihr Gericht zu einer bestimmten Zeit

servierbereit ist.

1. Wahlen Sie die Funktion zum Garen.

2. Berithren Sie ©, bis das Symbol I fiir die
Garzeit in der Anzeige erscheint.

3. Stellen Sie die Garzeit mit den Tasten @ /© ein.

» » Nachdem Sie die Garzeit eingestellt haben,

erscheinen das Symbol = und die Zeitscheibe

kontinuierlich in der Anzeige.

4. Geben Sie das Gericht in den Ofen und stellen Sie
die Temperatur iber den Temperaturknopf ein.
Das Garen startet.

» Die am Display angezeigte Garzeit wird

heruntergezahlt, sobald das Garen beginnt und alle

Teile der Zeitscheibe leuchten. Die eingestellte Garzeit

wird in 4 gleiche Teile unterteilt; sobald die Zeit eines

Teils abgelaufen, erlischt das Symbol dieses Teils.

Dies zeigt tibersichtlich das Verhaltnis der

verbleibenden Garzeit zur Gesamtgarzeit.

Ende der Garzeit verzdgern:

Nach der Einstellung der Garzeit konnen Sie das

Garzeitende auf einen spéteren Zeitpunkt verschieben.

1. Wahlen Sie die Funktion zum Garen.

2. Beriihren Sie ®, bis das Symbol I fiir die
Garzeit in der Anzeige erscheint.

3. Stellen Sie die Garzeit mit den Tasten ® /O ein.

» » Sobald Sie die Garzeit eingestellt haben, erscheint

das Symbol =1 kontinuierlich in der Anzeige.

4. Beriihren Sie D, bis das Symbol Sliiir das
Garzeitende in der Anzeige erscheint.

5. Stellen Sie das Garzeitende mit den Tasten ® /@
ein.

» Nachdem Sie die Garzeit eingestellt haben,

erscheinen die Symbole I21 und =l sowie die

Zeitscheibe kontinuierlich in der Anzeige. Sobald das

Garen startet, verschwindet das ')|-Symb0|.

6. Geben Sie das Gericht in den Ofen und stellen Sie
die Temperatur iber den Temperaturknopf ein.
Das Garen startet.

» Der Ofentimer berechnet die richtige Startzeit

anhand von Garzeitende und Garzeit. Beim

Erreichen der Startzeit wird der ausgewahlte



Betriebsmodus automatisch eingestellt und der Ofen
auf die festgelegte Temperatur vorgeheizt. Diese
Temperatur wird bis zum Garzeitende beibehalten.

» Die am Display angezeigte Garzeit wird

heruntergezahlt, sobald das Garen beginnt und alle

Teile der Zeitscheibe leuchten. Die eingestellte Garzeit

wird in 4 gleiche Teile unterteilt; sobald die Zeit eines

Teils abgelaufen ist, erlischt das Symbol dieses Teils.

Dies zeigt tibersichtlich das Verhaltnis der

verbleibenden Garzeit zur Gesamtgarzeit.

7. Nach Abschluss des Garens erscheint ,End
(Ende)“ in der Anzeige, der Timer gibt einen
Alarm aus.

8. Der Signalton erklingt 2 Minuten lang. Drlicken
Sie zum Beenden des Signaltons einfach eine
beliebige Taste. Der Signalton verstummt, die
aktuelle Zeit wird angezeigt.

\Wenn Sie nach Abschluss des Alarms
eine beliebige Taste driicken, schaltet
sich der Ofen wieder ein. Drehen Sie
Temperaturknopf und Funktionswahler
zum Abschalten des Ofens in die Aus-
Position (0); dadurch wird verhindert,
dass sich der Ofen nach Abschluss des
Alarms wieder einschaltet.

Tastensperre einschalten

Die Tastensperre verhindert die unerwiinschte

Bedienung des Ofens.

1. Beriihren Sie 8=, bis das Symbol in der Anzeige
erscheint.

» »OFF (Aus)“ erscheint in der Anzeige.

2. Driicken Sie zum Aktivieren der Tastensperre @.

» Sobald die Tastensperre aktiviert ist, erscheint ,On

(Ein)* in der Anzeige und das &Symbol leuchtet

weiter.

Bei eingeschalteter Tastensperre sind die
Bedientasten ohne Funktion. Auch nach einem
Stromausfall bleibt die Tastensperre weiterhin
eingeschaltet.

Deaktivierung der Tastensperre

1. Beriihren Sie 8=, bis das Symbol &in der Anzeige
erscheint.

» »0n (Ein)* erscheint in der Anzeige.

2. Deaktivieren Sie die Tastensperre, indem Sie die
Taste © driicken.

» Nach dem Abschalten der Tastensperre wird ,,OFF

(Aus)“ angezeigt.

Alarmfunktion einstellen

Sie kdnnen die Alarmfunktion des Gerétes auch als

Kurzzeitwecker einsetzen, wenn Sie sich an etwas

erinnern lassen mdchten.

Der Kurzzeitwecker hat keinen Einfluss auf die
Funktionen des Backofens. Er wird lediglich zur
Erinnerung eingesetzt. Dies ist beispielsweise sinnvoll,
wenn Sie Speisen nach einer bestimmten Zeit wenden
mussen. Nach Ablauf der voreingestellten Zeit gibt der
Timer einen Alarm aus.
1. Beriihren Sie €, bis das Symbol £) in der Anzeige
erscheint.

Die Alarmfunktion kann auf maximal 23
Stunden und 59 Minuten eingestellt
erden.

2. Stellen Sie die Alarmzeit mit @ / @ ein.

Funktionstasten flir Alarmton, Uhrzeit,

nzeigehelligkeit und Temperaturtasten
Sollten auf Position 0 (Aus) eingestellt
sein.

» Das £)-Symhol leuchtet weiter und die Alarmzeit

erscheint in der Anzeige, sobald die Alarmzeit

eingestellt ist.

3. Am Ende der Alarmzeit beginnt das £)-Symbol zu
blinken und der Signalton wird ausgegeben.

Alarm abschalten
1. Der Signalton erklingt 2 Minuten lang. Driicken
Sie zum Beenden des Signaltons einfach eine
beliebige Taste.
» Der Signalton verstummt, die aktuelle Zeit wird
angezeigt.
Alarm abbrechen
1. Zum Abbrechen des Alarms bertihren Sie €9, bis
das Symbol £ in der Anzeige verschwindet.
2. Halten Sie die Taste @ gedriickt, bis
,00:00“ angezeigt wird.
Die Alarmzeit wird angezeigt. Falls Alarm- und
Garzeit gleichzeitig eingestellt sind, wird die
kirzere Zeiteinstellung angezeigt.

Signalton dndern

1. Berthren Sie 55, bis das Symbol <% in der
Anzeige erscheint.

2. Stellen Sie den gewtinschten Signalton mit den
Tasten ® / © ein.

3. Der von lhnen eingestellte Ton wird nach kurzer
Zeit aktiviert.

» Der ausgewahlte Alarmton wird mit ,b-01“, ,b-

02“ oder ,b-03“ angezeigt.

Uhrzeit &ndern

So &ndern Sie die zuvor eingestellte Uhrzeit:

1. Berihren Sie 55, bis das Symbol ®in der
Anzeige erscheint.

2. Stellen Sie die Unrzeit mit den Tasten @ /@ ein.
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3. Die von Ihnen eingestellte Zeit wird kurz darauf
aktiviert.

Energiesparmodus

Mit dem Energiesparmodus kénnen Sie wahrend des
Garens Energie sparen, indem Sie die Garzeit
einstellen.

Dieser Modus schlieBt das Garen mit der
Innentemperatur des Ofens ab, indem er die

Heizelemente bereits vor Ablauf der Garzeit abschaltet.

Energiesparmodus einstellen

1. Berthren Sie das Symbol 55, his das eco-Symbol
in der Anzeige erscheint.

» »OFF (Aus)“ erscheint in der Anzeige.

2. Aktivieren Sie den Energiesparmodus durch
Beriihren der @®-Taste.

» Sobald der Energiesparmodus aktiviert ist, erscheint

,On (Ein)“ in der Anzeige und das Energiesparen-

Symbol leuchtet weiter.

Energiesparmodus deaktivieren

1. Berthren Sie das Symbol 5:, his das eco-Symbol
in der Anzeige erscheint.

» »0n (Ein)* erscheint in der Anzeige.

2. Deaktivieren Sie den Energiesparmodus durch
Beriihren der ©-Taste.

Backblech

Backblech*

Runde Springform mit
einem Durchmesser
von 26 cm auf Rost™

Biskuitkuchen | Ein Blech

unde Springform
mit einem
Durchmesser von 26
cm auf Rost™
4-Runde Springform
mit einem
Durchmesser von 26
cm auf GebAckblech™

» »Off (Aus)” erscheint, sobald die der
Energiesparmodus deaktiviert ist.

Displayhelligkeit einstellen

(Dieses Merkmal ist optional. Es ist bei lhrem

Modell m6glicheryveise nicht vorhanden.)

1. Beriihren Sie 8=, his ,d-01¢, ,d-02¢ oder ,d-
03“ fir die Displayhelligkeit im Display erscheint.

2. Stellen Sie die gewtinschte Helligkeit mit @® /&
ein.

» Die von Ihnen eingestellte Displayhelligkeit wird kurz

darauf aktiviert.

Garzeitentabelle

Die Zeitangaben in dieser Tabelle sollen als
Richtwerte dienen. Zeitangaben kénnen

ufgrund von Temperatur, Dicke, Typ der
Lebensmittel und Ihren eigenen Vorlieben
abweichen.

Backen und Braten

Der erste Einschub ist der untere Einschub.

ﬂ 25 ‘“ 35

3-Backblech™
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Drei Bleche 1-Gebackblech® 55 .65

3-Backblech®

rathahnchen | Ein Blec ackblec! inute
(1,8-2 kg) 250/max, dann
180 ... 190

250/max, dann
180 ... 190

Ein Blech Baokblech® | (X} ] 3 | 20 | A%

Wir empfehlen, den Ofen grundsatzlich vorzuheizen.
* Dieses Zubehor wird méglicherweise nicht mit dem Produkt geliefert.
** Digses Zubehtr wird nicht mit dem Produkt geliefert. Handelstibliches Zubehor.
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Zubereitungstabelle fiir Testgerichte Gerichte in dieser Zubereitungstabelle werden
entsprechend EN 60350-1 zubereitet, damit
Prifeinrichtungen das Gerat leichter testen kdnnen

En B w1 1 5 W oW

Biskuitkuchen Ein Blech Runde Springform mit
einem Durchmesser von

~-Runde Springform mit
einem Durchmesser von
26 cm auf Rost™*
4-Runde Springform mit
einem Durchmesser von
26 cm auf Gebackblech™*

Metallgeschirr mit einem
Durchmesser von 20 cm
auf Rost™”

Wir empfehlen, den Ofen grundsatzlich vorzuheizen.
* Dieses Zubehor wird méglicherweise nicht mit dem Produkt geliefert.
** Digses Zubehtr wird nicht mit dem Produkt geliefert. Handelstibliches Zubehor.

Tipps zum Kuchenbacken e Sofern die Oberseite des Kuchens zu stark

¢ Falls Gebédck zu trocken wird, erhGhen Sie die ?:g&;lége\’rvgghb&cﬁﬂrs'e etwas dnger mit
g;zmé);}rza;ittjr etwas und vermindern gleichzeitig Wenn der Kuchen auBen gut gelingt, innen
e Werden Kuchen zu feucht, reduzieren Sie die Jedoch noch Kiebig ist, geben Sie weniger

SR . Fliissigkeit hinzu, senken die Temperatur und
El(gjis(;gkelten oder senken die Temperatur um verlinger dafiir die Garzeit etwas.
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Tipps fiir Geback
[ ]

Falls Gebéck zu trocken wird, erhéhen Sie die
Temperatur etwas und vermindern gleichzeitig
die Garzeit. Befeuchten Sie den Teig mit einer
Mischung aus Milch, OI, Ei und Joghurt.

Sollte Geback sehr lange zum Garen bendtigen,
achten Sie darauf, dass das Geback nicht Uiber
die Oberkante des Backblechs hinausragt.

Wird Geback an der Oberseite gut gebréunt,
innen jedoch nicht richtig gar, achten Sie darauf,
dass sich Fllissigkeiten nicht am Boden des
Gebécks konzentrieren. Versuchen Sie,
Fliissigkeitsmischungen gleichméBig zwischen
den Teigschichten zu verteilen; so erreichen Sie
eine gleichmaBige Braunung.

Tabelle fiir dampfunterstiitztes Garen

Halten Sie sich beim Backen an die
Betriebsart- und Temperaturempfehlungen der

[Zubereitungstabelle. Falls die Unterseite nicht
ausreichend gebraunt wird, nutzen Sie beim
nachsten Mal den nachstniedrigeren Einschub.

Tipps zur Zubereitung von Gemiise

Falls Gemiisegerichte zu trocken werden,
bereiten Sie diese in einem Geschirr mit Deckel
statt auf dem Blech zu. Geschlossene Behdlter
sorgen dafir, dass nicht zu viel Flissigkeit
verloren wird.

Falls Gemiisegerichte nicht richtig gar werden,
kochen Sie das Gemuise zuvor und geben es erst
danach in den Ofen.

Nach
dem
Vorheizen

Nach
dem
Vorheizen

dem
Vorheizen

Nach
dem
Vorheizen
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So bedienen Sie den Grill Grill ausschalten

1. Drehen Sie den Funktionswahler in die Aus-
WARNUNG Position (oben).
Backofentiir beim Grillen geschlossen halten.
erbrennungsgefahr durch heiBe Flachen! Lebensmittel, die nicht zum Grillen
Grill einschalten Eéi geeignet sind, kdnnen sich im
schlimmsten Fall entziinden. Grillen Sie

1. Drehen Sie den Funktionswéhler auf das
gewiinschte Grillsymbol.

2. Wahlen Sie dann die gewtinschte Grilltemperatur.

3. Heizen Sie den Grill bei Bedarf etwa 5 Minuten vor.

» Die Temperaturleuchte schaltet sich ein.

nur Lebensmittel, die bei der starken
Hitze beim Grillen keinen Schaden
nehmen.

Platzieren Sie das Grillgut nicht nahe
der Backofenrtickwand. Dort wird es
besonders heiB, fettes Grillgut kann in
Brand geraten.

Garzeitentabelle zum Grillen
Elektrischer Grill

250mex 225
Lammkoteletts 250/max 20.,.25 Min.

je nach Dicke
*5 Minuten vorheizen
**Falls die Grilttemperatur lhres Produktes nicht angepasst werden kann, arbeitet der Grill mit Héchsttemperatur.

Gerichte in dieser Zubereitungstabelle werden
entsprechend EN 60350-1 zubereitet, damit
Prifeinrichtungen das Gerét leichter testen kdnnen

Wenden Sie die Speise nach 2/3 der gesamten Grillzeit.
Wir empfehlen, das Gerét bei allen Lebensmitteln 5 Minuten lang vorheizen zu lassen.
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[ Reinigung und Wartung

Allgemeine Hinweise

Durch regelméBiges Reinigen verlangern Sie die
Lebenserwartung lhres Gerétes und beugen
Fehlfunktionen vor.

GEFAHR:
Trennen Sie das Gerat von der
tromversorgung, bevor Sie es reinigen.

Es besteht Stromschlaggefahr!

GEFAHR:
Lassen Sie das Gerat vor dem Reinigen
griindlich abkiihlen.

Verbrennungsgefahr durch heiBe Flachen!

e Reinigen Sie das Gerét nach jedem Gebrauch
griindlich. Dadurch lassen sich Speisereste
leichter entfernen und kénnen beim néchsten
Einsatz des Gerétes nicht einbrennen.

e Zur Reinigung benttigen Sie keine
Spezialreiniger. Verwenden Sie am besten
warmes Wasser mit etwas herkémmlichem

Reiniger, ein weiches Tuch oder einen Schwamm.

AnschlieBend mit einem Tuch trocknen.

e Achten Sie stets darauf, iberschiissige und
verschittete Flissigkeiten nach der Reinigung
griindlich ab- bzw. aufzuwischen.

e Wenn Sie Edelstahl und Griffe reinigen verzichten
Sie auf Reinigungsmittel, die Sauren oder Chlor
enthalten. Reinigen Sie diese Teile mit einem
weichen Tuch und etwas Fliissigreiniger (kein
Scheuermittel); wischen Sie dabei am besten nur
in eine Richtung.

Durch bestimmte Reinigungsmittel konnen die
Oberflachen des Gerates beschadigt werden.

erwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, keine Scheuermittel und
keine scharfen oder spitzen Gegenstande bei
der Reinigung.

Nutzen Sie keine Dampfreiniger zur Reinigung
des Gerates — es besteht Stromschlaggefahr.

bhangig von der Haufigkeit des
dampfunterstiitzten Kochens bzw. der
einfachen Dampfreinigung sowie der Harte des
verwendeten Wassers kdnnen sich auf dem
Ofenboden dauerhafte Kalkablagerungen
bilden.

Bedienfeld reinigen
Reinigen Sie Bedienfeld und Kndpfe mit einem
feuchten Tuch; anschlieBend trocken reiben.

Falls Ihr Produkt mit mechanischen Tasten
foder Knopfen ausgestattet ist, ziehen Sie die
jdiese zum Reinigen des Bedienfelds nicht ab.
Das Bedienfeld kann beschadigt werden!

Backofen reinigen

So reinigen Sie die Seitenwand(Variiert je nach

Produktmodell.)

(Dieses Merkmal ist optional. Es ist bei Ihrem

Modell mdglicherweise nicht vorhanden.)

1. Losen Sie den vorderen Bereich der seitlichen
Halterungen, indem Sie diese von der
Seitenwand wegziehen.

2. Ziehen Sie die seitliche Halterung komplett zu
sich hin heraus.

Katalytische Seitenwénde
(Dieses Merkmal ist optional. Es ist bei Ihrem
Modell mdglicherweise nicht vorhanden.)
Seitenwénde (A) und/oder Riickwand (B) lhres
Produktes kénnen mit katalytischer Emaille beschichtet
sein. Die katalystischen Wéande haben eine helle matte
Farbe und eine pordse Oberflache. Die katalytischen
Seitenwénde des Backofens sollten nicht gereinigt
werden. Die porése Oberflache der katalytischen
Wande reinigt sich durch Absorbierung und
Umwandlung von Riickstanden (Dampf und
Kohlendioxid) von selbst




Einfache Dampfreinigung

Diese Funktion gewdhrleistet eine einfache Reinigung,

indem sie die Verschmutzungen (die dber lange Zeit

eingetrocknet sind) mit dem im Inneren des Backofens

entstehenden Dampf und den an den Innenflachen des

Ofens kondensierenden Wassertropfen aufweicht.

1. Nehmen Sie alles Zubehtr aus dem Ofen heraus.

2. Drlicken Sie gegen den Wassertank auf dem
Bedienfeld Ihres Ofens, um ihn herausnehmen zu
kénnen. Fillen Sie 200 ml Wasser in den Tank.

erwenden Sie weder destilliertes noch
gefiltertes Wasser. Verwenden Sie nur
Flaschenwasser. Geben Sie nichts in den
Wassertank, was sich entziinden kann,

Alkohol oder Schwebeteilchen enthalt.

3. Setzen Sie den Tank wieder ein und schieben Sie
ihn langsam bis zur zweiten Stellung ein. Das
Wasser beginnt, in die Vertiefung im Boden des
Ofens zu laufen.

m Gehause des Wassertanks sind zwei
Positionen markiert. Die erste Position ist
die Ruhestellung des Tanks, in der er kein
Wasser in den Ofen einlasst. In der
zweiten Position 1asst der Tank Wasser in
den Ofen laufen.

4. Stellen Sie den Ofen auf die einfache
Dampfreinigung ein und lassen Sie ihn 25
Minuten lang bei 100 °C arbeiten.

5. Offnen Sie die Tur und wischen Sie die
Innenflachen des Ofens mit einem feuchten
Schwamm oder Tuch ab.

6. Verwenden Sie zum Entfernen von hartnéckigem
Schmutz warmes Wasser mit etwas
herkdmmlichem Reiniger, ein weiches Tuch oder
einen Schwamm und am Ende ein Tuch zum
Trockenwischen.
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Die einfache Dampfreinigung bewirkt,

o dass das Wasser auf dem Ofenboden

erdunstet und sich an Tir und

Innenseiten des Ofens niederschlagt, so
dass leichte Verschmutzungen im Ofen
aufgeweicht werden. Die Kondensation an
der Ofentir kann beim Offnen der Tir zu
Tropfenbildung flihren, Wischen Sie das
Kondensat nach dem Offnen der Tiir
sofort auf.

Backofentiir reinigen

Verwenden Sie zum Reinigen der Backofentlir am

besten warmes Wasser mit etwas herkdmmlichem
Reiniger, ein weiches Tuch oder einen Schwamm.
AnschlieBend mit einem Tuch trocknen.

erzichten Sie bei der Reinigung der
Backofentlir auf aggressive Reinigungsmittel
und auf scharfkantige Schaber aus Metall.

Solche Hilfsmittel kénnen die Oberflachen
zerkratzen und das Glas beschadigen.

Backofentiir aushauen

1. Offnen Sie die Backofentiir (1).

2. Offnen Sie die Clips am Scharniergehéuse links
und rechts der Backofentiir, indem Sie diese wie

Tir

Scharniersperre (geschlossene Position)
Ofen

Scharniersperre(gedffnete Position)

S ow =



4. Nehmen Sie die Ofentiir heraus, indem Sie diese
etwas anheben und von den Scharnieren rechts
und links losen.

Zum Einbau fiihren Sie die obigen Schritte
ieder in umgekehrter Reihenfolge aus.
ergessen Sie nicht, die Clips am

Scharniergehause nach dem Wiedereinsetzen

der TUr wieder zu schlieBen.

Tiirinnenscheibe ausbauen

(Dieses Merkmal ist optional. Es ist bei Ihrem
Modell mdglicherweise nicht vorhanden.)

Die Tlrinnenscheibe kann zur Reinigung ausgebaut
werden.

Offnen Sie die Backofentiir

1 Rahmen
2 Kunststoffteil

Ziehen Sie das im oberen Bereich der Fronttiir
installierte Kunststoffteile zu sich heraus.

4 123

Innerste Scheibe

Innenscheibe

AuBere Glasscheibe

4 Scheibenkunststoffschlitz, unten

Heben Sie die innerste Scheibe (1) wie in der
Abbildung gezeigt leicht in Richtung A an, ziehen Sie
sie in Richtung B heraus.

Wiederholen Sie dieses Verfahren zum Entfernen der
inneren Scheibe (2).

w N =

Der erste Schritt zum Zusammensetzen der Ttr
besteht darin, die Innenscheibe (2) wieder anzubringen.
Platzieren Sie die abgeschrégte Ecke der Scheibe wie
in der Abbildung gezeigt so, dass sie in der
abgeschrégten Ecke des Kunststoffschlitzes aufliegt.
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Die Innenscheibe (2) muss im Kunststoffschlitz in der
N&he der innersten Scheibe (1) installiert werden.
Achten Sie bei der Anbringung der innersten Scheibe
(1) darauf, dass die bedruckte Seite der Scheibe in
Richtung der inneren Scheibe zeigt.

Es ist wichtig, die untere Kante der inneren Scheibe im
unteren Kunststoffsschlitze einzusetzen.

Driicken Sie das Kunststoffteil gegen den Rahmen, bis
es mit einem Klickgerdusch einrastet.

Beleuchtung des Backofens
auswechseln

GEFAHR:

Bevor Sie die Beleuchtung des Backofens
auswechseln, sorgen Sie dafir, dass das
Gerét vollstandig von der Stromversorgung
getrennt und komplett abgekihlt ist;
ansonsten droht Verbrennungs- und
Stromschlaggefahr.

Verbrennungsgefahr durch heiBe Flachen!

Is Leuchtmittel wird eine spezielle Glihlampe
eingesetzt, die flir Temperaturen bis 300 °C
ausgelegt ist. Weitere Hinweise finden Sie in
"Technische Daten, Seite 13" Passende
Leuchtmittel erhalten Sie beim autorisierten
Kundendienst.

Die Position der Beleuchtung kann etwas von
der Abbildung abweichen.
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Die in diesem Gerat verwendete Lampe ist
nicht zur Raumbeleuchtung geeignet. Der
orgesehene Zweck dieser Lampe besteht

darin, dass der Nutzer Lebensmittel besser
sehen kann.

Die in diesem Gerat verwendeten Lampen
miissen extremen physikalischen
Bedingungen, wie Temperaturen iiber 50 °C
standhalten.

Wenn lhr Ofen mit einer runden Leuchte

ausgestattet ist:

1. Trennen Sie das Gerét vollstdndig von der
Stromversorgung.

2. Schrauben Sie die Glasabdeckung gegen den
Uhrzeigersinn ab.

3. Wenn es sich bei lhrer Ofenlampe um den in der
nachstehenden Abbildung gezeigten Typ (A)
handelt, drehen Sie sie wie abgebildet heraus und
wechseln Sie sie. Falls sie vom Typ (B) ist, ziehen
Sie sie wie abgebildet heraus und wechseln Sie
sie.

4. Glasabdeckung wieder anbringen.



Problemldsungen

e Wenn sich die Temperatur von Metallteilen andert, dehnen sich diese aus oder ziehen sich zusammen —
dabei entstehen Gerausche. >>> Dies ist kein Fehler.

e Die Sicherung ist durchgebrannt oder ausgeldst. >>> Kontrollieren Sie die Sicherungen im
Sicherungskasten. Bei Bedarf austauschen oder zuriicksetzen.

e Das Geratist nicht richtig an die (geerdete) Steckdose angeschlossen. >>> Uberpriifen Sie die
Steckerverbindung.

e Das Leuchtmittel ist defekt. >>> Tauschen Sie das Leuchimittel aus.

*  Die Stromversorgung wurde unterbrochen. >>> Uberpriifen Sie die Stromversorgung. Kontrollieren
Sie die Sicherungen im Sicherungskasten. Sicherungen bei Bedarf austauschen oder
zurticksetzen.

e Passende Garfunktion und/oder Temperatur nicht eingestellt. >>> Stellen Sie den Ofen auf die
richtige Garfunktion und/oder Temperatur ein.
e Bei Modellen mit Timer ist der Timer eventuell nicht richtig eingestellt. >>> Stellen Sie die richtige Zeit
ein.
(Bei Produkten mit Mikrowellenofen kontrolliert der Timer nur die Mikrowelle.)
e Die Stromversorgung wurde unterbrochen. >>> Uberprtifen Sie die Stromversorgung. Kontrollieren
Sie die Sicherungen im Sicherungskasten. Sicherungen bei Bedarf austauschen oder
_uriicksetzen.
(Bei Modellen mit Timer:) Die Uhrzeitanzeige blinkt oder das Uhrensymbol leuchtet.
e s gab einen Stromausfall. >>> Stellen Sie diie aktuelle Unrzeit ein, schalten Sie das Gerét aus und
anschlieBend wieder ein.
Falls sich ein Problem nicht mit den obigen
Hinweisen losen lassen sollte, wenden Sie sich
bitte an den autorisierten Kundendienst oder
an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft

haben. Versuchen Sie niemals, ein defektes
Gerét selbst zu reparieren.
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Mepen Havyanom akcnnyaTauuu NpoYMTanTe 3TO PYyKOBOACTBO nonb3oBartens!

YBaxaembli nokynatens!

Cnacubo 3a To, 4TO OTAANM NPEeSNoYTEHNE NPOJYKLMM komnaHum «Bekoy. Hapeemcs, 4To aTo
BbICOKOKAUYECTBEHHOE M3AeNNe, N3rOTOBNEHHOE C NPUMEHEHWEM CaMblX COBPEMEHHBIX TEXHONOIMIA, ByeT
[EMOHCTPUPOBAThL HaUNyyLUWe pesynbTaThl SKkcnnyaTaumun. [ns aToro nepes Havyanom akcnnyatalmm
BHUMATENBHO NPOYMTAIATE STO PYKOBOLCTBO W BCIO CONYTCTBYHOLLYHO IOKYMEHTALMIO W UCNONb3YITe €ro B
JanbHeMLIEM B Ka4eCTBe CrpaBoYHuKa. ECnu Bbl nepenaeTe ugenve HOBOMY BriafienbLy, nepenante emy u
PYKOBOACTBO nonb3oBatens. MpuaepkvBanTtech BCEX NPeAynpexaeHni n MHopmaLmm, CoRepaLLyxcs B
PYKOBOACTBE.

lMomHuTe, YTO JaHHOE PYKOBOACTBO NOMb30BATENS TakKe MOXET ObITb MPUMEHUMO K HEKOTOPBIM ApYTiM
Mogensam. Pasnununs mexay mogensimu 6yayT ykasaHbl B pyKOBOACTBE.

[osicHeHMs K cUMBONam

B aHHOM pyKOBOACTBE NOMb30BATENS MCMONB3YIOTCA CIIEAYHOLIME CUMBObI:

BaxxHast nHpopmaLms unm nonesHble
COBETbI M0 MCMONb30BAHMIO.

MpeaynpexaeHne o CUTyaumsix,
ONacHbIX 7151 XM3HW Nioaei 1
UMyLLECTBA.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTy
6 NOPaXeHNs ANEKTPUYECKNM TOKOM.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTy
noxapa.

Mpeaynpexaexmne o ropsumx
MOBEPXHOCTSIX.

ce bl



COJEPXAHUE

n BaHble MHCTPYKLUK U
npeaynpexaneHusa no TexHuke
6e3onacHOCTH U OXpaHe

OuncTka npubopa nepes Havanom akcnnyatauun20
[epBOHAYANBHBIN MPOTPEB. .....vcvvvevrvrirerirrrrarans 21

B Npasuna JKcnayaTaumu oyxXoBku 22

OKpyXarllen cpebl 4 O6LLme cBEAEHMS O BbINEKaHNM, XapEHUN 1

06 6 A MPUTOTOBIEHNMN C TPUIEM. ..o 22
N e né)aswna TEXHUKA DE3ONACHOCTH ... 5 [MpaBuna akcnnyaTaummn SNeKTPUYECKON JyXOBKN 22

NEKTPOOEIOMACHOCTb . ....ovvvssvvvssvvss Vicnonb3oBanue dyHKLMM napa. ...
Be30MacHoCTb MBAEINA .........cvveviiiicia, 6 PexuMbl PABOTBL..........coovvrrerrr, B
/cnonb30BaHNe N0 HASHAYEHMIO ...............cooevns, 10 /cnornb30BaHNe YACOB IYXOBKM...............vrrrnnee:
Be30MaCHOCTb IBTEM ......vvvvvviveriiercercenenea, 10 Bpemsi NpuroToBNEHNS B ...
YTUNN3aLmMs CTaporo U3AEMMUS. .........vvvrrrrerans 11 Kak nonb3oBaThCs TPUMEM..........oevvervicrinriaiiae,
YTUNu3aums ynakoBOYHbIX MaTepUarnos .............. 11 Bpems npuroToBneHns 6niog Ha rpune............... 32

O6wwme cBeaeHus 12 @Yxon U TeXHUYeckoe obecnyxusatme
OBB0P ...vvevviiereee e 12 33
ConepkaHne YMAKOBKMN ............vrrivrrinririrnininens 13 OBLLME CBEAEHMS. . ..ot 33
TeXHUYECKNE XaPaKTEPUCTUKM. ........ovvvvvrrerereraass 14 YucTka naHenu ynpaenexns . 33
UKCTKA BYXOBKM ..o 33

5 YcTaHoBKa 15  CHsatve aBepLbl AyXOBOTO LKAMA ...............v.., 34
[10 HAYANE YCTAHOBKY ..o 15 gHﬂTl’le BHYTPEHHEro CTekna fABEPUbI ................. 22
YCTAHOBKA U MIOAKITOUEHUE ..o oo 17 aMeHa NaMnoyKku OCBELLEHMS [IyXOBOrO Lukadha

nsa 6 €/ TPAHCTIOPTUPOBKM ......ovvvreireians 19 .
. YRyLUEN TP PTvp Mouck n ycTpaHeHne HeMcnpaBHOCTEW
Q MoaroToBKa K akCnIyaTauum 20 37
PekomeHaaLmmn no SKOHOMMM 3NEKTPOSHEPTK ... 20
[10ArOTOBKa K SKCIMYATALMM ... 20
HaCTPOAKA BPEMEHU ..o 20
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l BaxHbie uHCTPYKLMYM 1 NpepynpeXacHUs MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH M OXpaHe oKpyXalolen cpeabl

B naHHOM pasgaene cogepxarcs
WHCTPYKLMM MO TEXHMKE
Be3onacHoCTH, KOTOPbIE MOMOTYT
BaM 136exaTtb TpaBm u
nospexaexwi. MNpu HecobntogeHMM
9TWX NpaBW BCE rapaHTUitHbIE
0653aTenbCTBa aHHYMPYHOTCS.
OBwwwe npaBuna TEXHUKK
BesonacHocTu
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JTO n3aenme Moxer
3KCMyaTUPOBaTLCS AETbMM
cTaplue 8 neT v nioabMu ¢
OrpaHnYeHHbIMKU M3NYECKUMM,
CEHCOPHbBIMU UK YMCTBEHHBIMM
CMNocoBHOCTAMM, a Takke
nnLUamm, He MMELLIMMI
[0CTATOYHOrO OMbITa M 3HAHWA,
TOMNbKO B TOM Cny4ae, eCnmn OHK
HaxoaaTcs noA HabnaeHnem
NNL, OTBETCTBEHHbIX 33 UX
6e30nacHoOCTb, Mnn
NPOVHCTPYKTUPOBAHbI Ha
npeamet 6e3onacHoro
MCNOb30BaHNSA U3AENNA 1
0CO3HAIOT CBSI3aHHbIE C 3TUM
PUCKN.

Cneaute 3a TeMm, 4ToObl AETU He
urpanwu ¢ yctponctsom. fletu
MOTYT YACTUTb 1 0BCnyXunBaTh
YCTPOMCTBO TOMbBKO M0z
HabnoaeHuem.

Mpnbop He AOKEH
MCnonb3oBaTbCA NMLaMm

(BKntoYas geTen) ¢
OrPaHNYEHHBIMU (U3NYECKUMM,
CEHCOPHbBIMU UK YMCTBEHHBIMM
CnocoBHOCTAMM M
HeJOCTaTKOM OrbiTa W 3HaHMM,
3a UCKIIOYEeHNeM cryyaes, Koraa
MCNOMNb30BaHNE NPOUCXOANUT NOZ
HEenoCpeACTBEHHBIM KOHTPONEM
WV B COOTBETCTBIM C
yKasaHWAMM.

Cneaute 3a geTbMu, YTOObI OHM
He urpanu ¢ npubopom.

B cnyyae nepegaun nsgenus
TPETLEMY UL B JIMYHOE
NONb30BaHWe UK B LIENSX
BTOPWYHOIO MCMOJb30BaHMA
HeobXoAnMMOo TaKxke nepeaatb
PYKOBOACTBO MONb30BaTENs,
HaKNenku n3nenus, a Takke
ApYrue cBs3aHHbIE C HAM
LOKYMEHTbI M KOMMOHEHTbI.
PaboTbl N0 ycTaHOBKE U
PEMOHTY JOMKHbI BbINOMHATLCA
TONbKO NPEACTaBUTENAMM
aBTOPM30BAHHON CEPBUCHON
cnyx6bl. MponssoguTens He
HeCceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
NOBPEXOEHNS B pesynbTaTe
BbINOMHEHMS paboT nuyamu, He
NMEIOLLMM COOTBETCTBYHOLLEN
KBanupukaummn. ITo Takke
MOXET NPUBECTM K
aHHYNMPOBaHWIO rapaHTuK.



lNepen ycTaHOBKOM
BHUMATENbHO NPOYTUTE
WHCTPYKLMMN.

He nonb3ynTeck HemcnpaBHbIM
n3genuem, a TaKkke npu Hanuumm

Ha HEM 3aMeTHbIX NMOBPEXAEHUN.

MpoBepsitTe, 4TO0ObI NOCHE
KaXXZ,oro 1cnonb30BaHUs
nepeknoyaTeny gyHKUUm
n3genus Oblnn BbIKTHOYEHDI.

OnekTpobe3onacHoCTb

B cnyyae HencnpaBHOCTY
cregyeT npekpaTuTb
aKcnyaTauuio M3aenus, noka
OHO He ByaeT OTPEMOHTMPOBAHO
B aBTOPW30BAHHOM CEPBWCHOM
LeHTpe. CyLlecTByeT pUckK
NOPaKEHNS ANEKTPUYECKIM
TOKOM!

3pnenve MOXHO noakntoyaTh
TOJIbKO K 323€MIIEHHOM
PO3ETKE/NMUHWK, HAaNPSHKEHNE 1
YPOBEHb 3aLUMTbI KOTOPOIA
COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
yKasaHHbIM B pa3aene

«TexHnyeckne XaPaKTEPUCTUKN Y.

YCTaHOBKY 3a3eMIIEHNS JOIKEH
BbINOMHATbL
KBanMULMPOBaHHbI
cneymanuct (npu
ncnonb3oBaHun npubopa ¢
TpaHcgopmaTopom nnm 6e3
Hero). Hala komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo
NpobeMbl, BO3HUKLINE

BCNEACTBME UCMNONb30BaHNS
n3nenus 6e3 3asemneHus,
BbIMOMHEHHOIO B COOTBETCTBUMN C
MECTHbIMW HOpMaM¥ 1
npasunamu.

Hukorga He nevte Bogy Ha
n3genune Bo BPEMS MbliTbsi!
CyLLeCTBYET pUCK NOpaXeHUs
3NEKTPUYECKM TOKOM!
KaTeropuyecku 3anpelyaercs
A0TparnBaThCs K LUTENCENbHOM
BWJIKE BN@XHbIMK pykamu! He
TAHWUTE 3a Kabenb NUTaHus.
BbIHMMas BUIIKY U3 PO3ETKM,
Beputecb HenocpeacTBEHHO 3a
BUIIKY.

MMpexae Yem npucTynatb K
YCTaHOBKE, TEXHNYECKOMY
06CnyXMBaHMIO, YNCTKE 1
PEMOHTY, nsgenme Heobxoanmo
OTKMOYMTb OT ANEKTPOCETM.

Bo n3bexaHne HecyacTHbIX
CnyYaeB Npu noBpexaeHnn
kabens nuTaHus ero 3ameHy
[OMKEH BbINOMNHATb
NPOU3BOANTENb, Er0 CNELManucT
No CepBuCY UMK L0, UMetoLLee
aHarnornyHyto Keanmgukaumio.
Onektponpubop cneayert
yCTaHaBnMBaTb Takum obpasom,
4T0ObI €10 MOXHO ObINO
NONHOCTbI OTCOEANHUTL OT
CETU 3NEKTPONUTaHNS.
OTcoeanHeHNe JOMmKHO
OCYLLECTBNSATLCS C NOMOLLbIO
LUTENCEeNbHON BUIIKN UMK
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BbIKIKOYaTENSs, BCTPOEHHOO B
(OMKCUPOBAHHYIO CETb
9NEKTPONUTaHus, B
COOTBETCTBMM CO
CTPOUTESTbHBIMI HOPMaTUBaMU
npaBunamu.

+  3afHa9 CTeHKa AyX0BOro LuKaga
BO BpeMs paboTbl CUbHO
HarpeBaeTcs. CneauTe 3a Tem,
ANeKTpUYeCKMe nNpoBoga He
conpukacanucb ¢ 3agHen
CTEHKOW, TaK KaK 3TO MOXeT
NPWUBECTM K UX NOBPEXKAEHMIO.

+ Cnepgute 3a TeM, 4ToBbI LUHYP
NUTaHNA He Bbin 3axat mexay
pamon 1 BepLen AyXoBoro
LWwKadha, U He NpoknaablBanTe
€0 M0 ropsiYMM NOBEPXHOCTAM.
B npoTuBHOM Cnyyae n3onsauus
kabens MoXeT pacnnaBuTbCs,
4TO NPUBEAET K KOPOTKOMY
3aMbIKaHWIo 1 noxapy.

+  Bce paboTbl C anekTpuyecknum
obopynoBaHMeM 1 cUcTeMamu
LOMKHbI BbINONHATHCS TONBKO
KBanM1LMPOBaHHbLIMM
cneynanuctamu, 4ONyLeHHbIMM
K BbIMOMHEHWIO Takux pabor.

* B cnyvae kakoro-nnéo
NOBPEXOEHNS BbIKITHOUMTE
Npnbop 1 0TCOeaNHNUTE €ro OT
anekTpoceTu. [ins aTtoro
BbIKMOUMTE 06LLMI
npeLoXpaHnTeNb B JOME.

+ [lpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN
N34EeNNI HOMUHANbHbIE
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XapaKTePUCTUKN
npeanoxpaHnTensd.

besonacHocTb n3genus

BHUMAHWE: [laHHoe n3nenve un
€ro BHELLHWE YacTy
HarpeBatTCs B npoLecce
ncnonb3oBaHus. byabTe
OCTOPOXHbI, HE KacanTecb
HarpeBaTebHbIX 3N1EMEHTOB.
[eten mnagwe 8 net cnegyet
[onyckaTb K AyXOBOMY LUKadyy
TOMbKO MOZ, NOCTOSAHHbLIM
NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

He nonbayiTecs npubopom,
Haxo4sCh Nog BO3LENCTBUEM
arnKkorons Unu nekapCTBEHHbIX
npenapaTtoB, CHMKAKOLLMX
CKOPOCTb peakumn 1nm
HapyLUALLMX KOOPAMHALMIO
LBWXKEHWUN.

ByabTe 0CTOPOXHbI NpK
MCNOMb30BaHUN CINPTHBIX
HaNUTKOB B NPUroTaB1BaeMbIX
6ntogax. Mpu BeICOKON
TEMMNEpAType CUPT ucnapsieTcs
W NPU CONPUKOCHOBEHMM C
rOPSYMMM NOBEPXHOCTAMM
MOXET 3aropeThbCs W Bbi3BaTh
noxap.

He pacnonaraiTe psgom ¢
npuéopom
nerkoBocnnaMeHsoLmecs
MaTepuansbl, Tak Kak BO BpeMs
paboTbl ero 6okoBble



NOBEPXHOCTW MOTYT CUMBHO
HarpeBaTbCs.

Bo Bpems paboTbl yCTpOMCTBO
MOXeT HarpeBaTbCs. byabTe
OCTOPOXHbI, HE KacanTecb
HarpeBaTesbHbIX 3N1EMEHTOB
BHYTPU AyXOBOrO LWkada.
Cneaute 3a TeMm, 4ToObI
BEHTUNSALMOHHbBIE OTBEPCTUS
b1 NONHOCTbLIO OTKPbITBI.
He pasorpeBaiTe B yXOBOM
LKachy NPOAYKTLI B 3aKPbITbIX
XKECTSAHbIX UMK CTEKISHHBIX
BaHkax. BHyTpu BaHoK MOXeT
NOBbICUTLCS AABMEHNE, YTO
NpuBeET K B3pbIBY.

He cTaBbTe NPOTUBHM UMK
nocyay HenocpeaCTBEHHO Ha
[HO OyXOBOro LKada, a Takke
He KnaguTe Ha Hero
arnMUH1EBYIO (hOMbIY.
136bITO4HOE TENNO MOXET
NPWUBECTM K NOBPEXAEHNIO AHA
AYX0BOro LWKadga.

He ncnonb3aynte ans YMcTku
CTEKMAHHON ABEpPLbI 4YXOBOro
Wwkadha rpybblie abpasnBHble

YnCTALLne cpencrasa Unn ocTpble

MeTannuyeckne ckpebku, Ytobbl
He nouapanaTb NOBEPXHOCTb,
MOCKOJIbKY 9TO MOXET NPUBECTY
K pa3pyLeHuio CTekna.

He ncnonb3aynte ans YMcTku
YCTPOMCTBA NapoOOYMCTUTENMN,
MOCKOJIbKY 9TO MOXET NPUBECTY

K MOPaXXEHNIO ANEKTPUYECKAM
TOKOM.

(Moxet oTnunyaTbCs B
3aBUCUMOCTH OT MOAENM
nsgenms.)

MpaBunbHOE pacnonoxeHue
MPOBOJIOYHON PeLLEeTKM 1
NPOTUBHS HA HANPaBASIOLLNX
[POBOMOYHYIO peLLeTKy u/mnm
NpOTUBEHb CrieayeT NPaBMibHO
yCTaHaBMMBATb Ha
Hanpasnstowue. BcrasbTe
MPOBOJIOYHYHO PELLETKY UMK
NpOTMBEHb MEXTY 2
HanpaBnSAOLWMMA 1 NPOBEPbLTE,
YCTONYMBO NN AEPKUTCS
peLleTka UM NPOTUBEHD (CM.
PUCYHOK). TOMbKO nocne 3Toro
MOXXHO KIacTb Ha HUX NPOAYKTHI.
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LuKachoM, ECIN CTEKNO B
nepeaHen agepue NoTpeckanoch
W BbIHYTO.

PyJka oyX0BKM He
npegHas3HaveHa ans cyLku
nonoteHey. Ecrv doyHKums
rpuns BKNOYEHa, a AepLa
OTKpbITa, He BeLlainTe
NonoTeHLa, NnepyaTku n apyrue
TPSNUYHbIE U3OENNS.

lMomeLas npoayKTbl B ropsymmn
AYXOBOW WKag Mnu BbIHUMAs UX
0TTYyZa, 0bs3aTensHo
NoJIb3yNTECH TEPMOCTONKAMM
pykaBuLamm.

lMonoxwte 6ymary ans
BbICTUIAHUS NEKApHbIX (POpPM B
FOPLUOK A9 BapKW Unu Ha
NPOTUBEHb, PELLETKY U T.4.
BMeCTe C NpuUroTaBiMBaeMbIMm
NULLEBLIMU NPOAYKTaMK, 1
noMecTuTe BCE B
npeaBapuUTENbHO HarpeTyto Nevb.
Ynanute nanuwku bymar,
BbICTyNaroLme 3a npegeso
NPOTUBHS UMK ropLUKa, YTOObI
OHW He CMOTIIN conpuKacaTbCs C
HarpeBaTebHbIMI 3IEMEHTaMM.
He ncnonb3yite bymary ans

BbICTUNAHUS NEKAPHbIX (POPM,
paboyas Temnepatypa KoTopou
HWXe TemnepaTypbl B neyn. He
knagute Bymary
HenocpeACTBEHHO HAa OCHOBaHME
neum.

BHUMAHWE: Mepepn 3ameHon
namnbl y6eanTech, YTo LUHYP
NUTaHns Npubopa OTKIKYEH OT
CeTW MW YTO NpepbIBaTENb
Lienw BbIK0YEH, YTOObI
n3bexarb nopaxeHms
9NEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpnbop He cnepyeT
yCTaHaBnmBaTh 3a
[eKopaTUBHON ABepLEn,
MOCKOJIbKY 9TO MOXET NPUBECTY
K neperpesy.

[ns cuctembl nogaun napa

[Mpy NpUroTOBNEHUM Ha Napy,
Mpw OTKPbITMM ABepy npubopa
nap MOXeT BbIATW. ITO MOXET
MPUBECTN K ONACHOCTN OXOTOB.
Cobntogante 0CTOPOXHOCTb NpK
OTKPbITUM [BEpEN.

Bnara, octaBwascs nocne
MPUroTOBNEHMS Ha Napy MOXET
cTaTb NPUYKUHON KOPPO3WK.
lMocne OKOHYaHKS
MPUroTOBNEHMS JaiTe QyXOBke
NPOCOXHYTb. He XpaHute
BNaXHbIE NPOAYKTbI BHYTPK
OYXOBKW B TEYEHWE ANNTENBHOIO
BPEMEHM.



He ncnonbaynte
ONCTUANUPOBAHHYIO UMK
(OMNbTPOBAHHYIO BOAY.
cnonb3yiTe TONbKO
ByTunupoBaHHyto Boay. He
nobaBnanTe B KOHTENHEP ANS
BOZbl PacTBOpbI, CoAepxalime
BOCMNMaMeHsIEMbIE BELLECTBA,
CNWPT UK TBEPAbIE YacTULLbl.
[Mpn NPUrOTOBIIEHMM Ha Napy He
ncnonb3ynTe nocyay, kotopas
NoABEPKEHA PXKaBMNEHUIO.

He BbInonHsmnTe cywky bayka
ONS BOAbI B YXOBKE.

lMocne KaXaoro NpUroToBNEHs!
Ha napy cneiTte Boay B 6a4ok 1
oyucTute ero. icnonb3oBaHne
ocTaBLIeNcs B 6auke BoAbl Ans
creaytoLero NpUroToBeHns
MOXET CTaTb NPUYNHON
HapYLUEHWS CaHUTaPHbIX HOPM.
He MbITb 6ayok B
NOCYAOMOEYHOI MaLLIMHE.
[poTepeTb YNCTON BNAXHOW
BETOLLbHO U BbICYLUMTbL CyXUM
NONOTEHLEM.

lMocne ncnonb3oBaHust, 6avok
ANS BOAbI CreayeT BbICYLUNTb U
XpaHWTb cnegyoLmm o6pasom.
[ns ounwieHns bayka ot
N3BECTHSAKOBBIX OTNOXEHWIA,
Hanente B 6a4ok 200 r Boab! U
no6aBbTe YanHyo NOXKY
NTMMOHHOW KUCNOTbI, AanTe
noctositb 1 yac. 3atem
npononockante 6onbLWUM

KONWYECTBOM BOJbI W BbICYLUMTE.
Takyto npouenypy
peKoMeHAyeTCs NOBTOPSATH
nocne kaxaoro 4 unun 5
UCNOSb30BaHMS.

He pekomeHayeTcs ckpecT
obpa3zoBaBLUMICS
W3BECTHAKOBbLIW HaneT. B
NPOTUBHOM CIly4ae MOXHO
MOBPEAMUTb HWKHIOK YacTb
nsgenvs.

[Ins YnCTKM LHa ByXOBOrO
LwKkada He ucnonbaynte
YUCTALLME CPeCTBa,
cofepxaLipe KUCNOTY Ui Xnop.
[Insa yoaneHus n3BeCTHAKOBbIX
OTIIOXEHWUI HA [He yXOBOro
Lwkada, nocne kaxagoro 2-3
MCNoNb3oBaHns HeobXxoauMo
HanuTb 250 r 6enoro ykcyca
(npu aTom ybeanTech, 4To
COAepXaHune KUCIOTbl B YKCyce
He npeBblWaeT 6%) Ha HarpeTyo
NOBEPXHOCTb [Ha 1 NOAOXKAATb.
Uepes 30 MUHYT He0bX0AMMO
O4UCTUTL 3Ty 06NacTb MArkom
BNTAXXHOMN TKAHbIO

[MoCTOSAHHbIE N3BECTHAKOBbIE
OTIIOXEHWUS HA HE JYXOBKM
MoryT 06pasoBbIBaTLHCA B
3@BWCMMOCTM OT Y4acToTbl
UCNOb30BaHUS pexmma
NPUroTOBNEHMS C
Ucnonb3oBaHMeM napa
KECTKOCTW MCMOMb3YeMON BOpbI.
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IMpu “cnonb3oBaHWM pexnma
NPUrOTOBINEHMS C NOMOLLIbHO
napa, pekomeHayetcs 0o6aBuTb
BOAY B 06beMe, yKa3aHHOM B
Tabnunue NpuroToBNeHNSI.

Mpu yoaneHun unm ycTaHoBke
6ayka gns BoAbl, He0bxoaMMO
npocneanTb 3a TeM, 4ToObl He
NPONMTL BOAY Ha MOBEPXHOCTb
OYXOBKW 1 NPOYME NOBEPXHOCTM,
rae Hanu4ue BoAbl
HeXenaTernbHo.

[ns obecneyeHms noxapHom
BesonacHocTn nsgenms
cobnogaiTe HMKeyKasaHHble
npasuna.

Y6eagutech, YTO BUIIKA NNOTHO
BCTaBreHa B PO3ETKY U He
NCKPWT.

3anpelyaeTtcs Ucnonb3oBaTb
noBpeXxaeHHbIN 6o
obpe3aHHblil kKabenb, a Takke
YATMHNTENb; MOXHO
Nosib30BaTbCS TOMLKO
OpUrnHanbHbIM kabenem.
Ybeautech, YTO B po3eTke, K
KOTOPOI NOAKMIOYAETCS N3aenue,
OTCYTCTBYHOT XWNAKOCTb MK
Bnara.

licnonb3oBaHWe N0 Ha3HAYEHMIO

[laHHoe n3nenve
npeaHasHaueHo UCKIKYUTENBHO
Anst 6bITOBOrO NCMNONb30BaHMS.
3anpeLlaeTcs Ucnonb3oBaTb
Npubop B KOMMEPYECKWX LIENSX.
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+  OCTOPOXHO: [JaHHoe
n3genue npegHasHavyeHo
NCKIKOYNUTESNTBHO AN
NPUroTOBMEHNS Ny, Ero
3anpeLeHo 1enonb3oBaTh Ans
OPYruX Lenei, Hanpuvep, 4ns
oborpeBa nomeLeHns."

*  Wspenue He cnegyet
NCnonb30BaTh C LENbH
HarpeBaHus Tapesnok noa
rpUeM, CyLUKW NosioTeHeL, 1
NOCYAHbIX NONOTEHEL, NyTeM
pasBeLUMBaHNS UX Ha pydkax, a
TaKke 4ns oborpesa
NOMeLLEHMS.

+ [lponssogutenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXOEHNS B pesynbTaTe
MCNOMNb30BaHNS U3ENNS He Mo
Ha3HaYEHMIO UK
HenpaBWIbHOro obpaLLeHns ¢
HUM.

+  [lyxoBow LwKa® MOXHO
ncnonb3oBaTh AN
pa3MopaxXmMBaHusi, BbiNeKaHus,
XapeHMs 1 NPUroTOBNEHNS
NPOZYKTOB Ha rpune.

besonacHocTb AeTen

+  BHUMAHWE: JocTynHble yacty
npubopa MoryT CUNbHO
HarpeBaTbCsl Npw
ncnonb3oBaHun. He gonyckanre
K HUM JeTen.

*  YNakoBOYHblE MaTEPHanl
onacHbl Ans aeTen. XpaHute



yNakoBOYHblE MaTepuarnsl B
HeOCTYNHOM ANs AeTel MecTe.
YTunuaunpynte Bce ynakoBoYHble
MaTepuanbl B COOTBETCTBUM C
HOpMam¥u No oxpaHe
OKpYXartoLLei cpeabl.
OnekTpuyeckoe obopyaoBaHme
NPeLCTaBnAOT ONacHOCTb ANA
aeten. Bo Bpems pabothl
AYX0BOrO LKadha He JonyckanTe
K HEMY [ieTel, a Takke He
paspeLlanTe UM urpatb C HUM.
He pa3meLuanTe Hag npubopom
npeameTbl, KOTopble AeTH MOTyT
nonbITaTbCA JOCTaTh.

He cTaBbTe Ha OTKPLITYHO
ABepLy Taxenble npeaMeThl 1
He No3BONANTE AETAM CaanNTbCS
Ha Hee, [lyxoBou LWKad MOXeT
nepeBepHYTbCS, a Takke MoryT
BbITb NOBPEXAEHbI NETNN

nBepLbl.

Ytunuzauus cTaporo usgenus

Coortsetcteue flupektuse EC 06 ytunusaumm
3NEKTPUYECKOr0 U ANEKTPOHHOro 060pyA0BaHUA
(WEEE) n yTunu3aums Bbiwezwero u3
ynotpe6neHusi o6opyaoBaHus:

[JanHoe n3penue cootBetcTByeT [Aupektuse EC 06
YTUNU3aLMN 3EKTPUYECKOTO W 3MEKTPOHHOTO
obopynosanus (2012/19/EU). larHoe usnenue
MMEET MapKVPOBKY, YKa3bIBaKOLLYHO HA yTUAM3aLNID
€r0 KaK 31IeKTPUYECKOTO U 3MNEKTPOHHOIO
obopynosanust (WEEE).

370 M3aenve NPON3BEAEHO 13 BbICOKOKAYECTBEHHbBIX
[O€eTaneil 1 MaTepnaros, KOTopble noanexat
MOBTOPHOMY MCMOMNb30BaHWIO 1 NepepaboTke.
lMosTomy He BbiOpacbiBaiiTe 13aenue ¢ 0BbIYHbIMM
ObITOBBIMM OTXOZ]AMU NMOCHE 3aBEpLLEHNS €ro
akcnnyatauuu. Ero cnepyeT caath B
COOTBETCTBYHOLLMIA LLEHTP MO YTUIN3aLMN
3MEKTPUYECKOrO U SNEKTPOHHOTO obopyaosaHus. O
MECTOHaXOXAEHUM TaKUX LIEHTPOB Bbl MOXeETE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BnacTm.

CooteetctBue upektuse EC 06 orpaHnyeHum
cofepxaHus BpeaHbIx BewecTs (RoHS):
MMprobpeTeHHOE Bamu U3enmue COOTBETCTBYET
Iupektuee EC o npaBunax orpaHnyeHns
copepxanus BpeaHbix Bewects (2011/65/EU). Oxo
He COAEPKUT BPEeAHbIX W 3anpeLLeHHbIX MaTepnanos,
yKa3aHHbIX B [lupekTuse.

YTunusauml yNnakoBO4YHbIX MaTepuanoB

¢ YnakoBOYHble MaTepuarbl OnacHbl Ans AeTen.
XpaHuTe ynakoBOYHbIE MaTepuans! B
6e30nacHoOM 1 HeIOCTYNHOM [N feTEl
MecTe.YNnaKkoBo4Hble MaTepuarnbl u3nenus
WM3rOTOBEHbI U3 MATEPMANoB, NOAIEXKALLMX
BTOPUYHOI NepepaboTke. YTUNn3MpyiTe ux
COOTBETCTBYHOLLMM 06pa30M W COPTUPYITE
COrNacHO MHCTPYKLIA Mo obpaLLeHuio ¢
0TX0famu, Noanexalmi BTOPUYHON
nepepaboTke. He yTunmampyiite ux BMecTe ¢
00bIYHbIMK ObITOBBIMM OTXOAAMM.
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Pl O6ume ceepeHms
0630p

1 [MaHenb ynpaBnexus 6 [Buratens BeHTUNATOpa (3a CTanbHOM
2 [MpoBonoyHas peLueTka NNacT1HOM)

3 [MpoTnBeHb 7 Jlamnouka

4 Pyuka BEpLbI 8 BepxHuit HarpeBaTenbHbI SNEMEHT

5  [eepua 9 TMonoxeHust Nomnok

1 2 3 4
KoHTeitHep ons Bogbl

Pyyka BbiBopa yHKLMM

Lindposoit Taitmep

Pydka Tepmoctata

Namnoyka TepmocTaTta

G BN -
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CopepxaHue ynakoBKM 5. TMpaBunbHOE pacnonoxeHne NPOBOSTIOYHOM
PeLLeTKM Ha BbIABWKHLIX HANPABNAOLWMUX

Ms,uenme KOMNNEKTyeTCa pasnnyHbiM (ﬂaHHaﬂ (byHKuV'ﬂ — [ONONHUTENbHAA. OHa

HabopoM AOMOMHUTENbHbIX MOXET OTCYTCTBOBATH B BaleM U3Lenuu.)

NPUHaANEXHOCTEN B 3aBUCMMOCTH OT Erlaronapﬂ HAMMYMIO BbIABYKHBIX

VOLET. HEUOTODSG JONOTHUTEIBALE. HNPABNSOLLVX MOXHO TeT0 YCTaHaBMBaT

I'Igl'lb3OBaTeJ'I$| B ;(OMHHeKTe smfoyms,uenmg BbIABMraTb NPOTUBHN 1 NPOBONOUHYIO PELLETKY.
' [Mpw ycTaHoBKe MPOTUBHEN MM NMPOBOINOYHON

MOryT OTCYyTCTBOBaThb.
PELLIETKN CRenTe 3a TeM, YToBbl kpas
1. PykoBoacTBO nonb3osatens MPOTMBHS! UMM PELLIETKY ONMpaACh Ha
2. CTaHAapTHbII NPOTUBEHD 5 LUTHIPBKY, PACTIONOKEHHbIE Ha 3a[IHEN 4acTX
MpeaHasHadeH Ans BbINEYKM U3NENI 13 TecTa, BLIZBVKHbIX HAMPABIISIOLLYIX.

pa3MopakvBaHUs 3aMOPOXEHHBIX MPOYKTOB U
XapeHs NPOZyKTOB GOMBLIMMM KyCKaMU.

3. Tny6okuit npoTnBEHb
[NpegHasHayeH ans BbINEYKN U3LENU U3 TECTa,
XapeHus NpoAyKToB 6ONbLUMMI KyCKamm,
COYHbIX O, a Takke Ans cbopa CTekaroLero
XMpa Npy NPUrOTOBEHNM Ha TPUITE.

4.  PeweTtka
lMpeaHasHayeHa Ans xapexus, a Takke Ans 6. KoHTeliHep ans BoAbl
pa3meLLieHIs NPOAYKTOB Ha HYXHOM MosKe npu KoHTewnHep, kyna HanvsaeTcs Bofa ans
BbINEYKE, XXAPEHUN UK NPUTOTOBIEHNM B npeobpasoBaHms B nap.
topmax.

13/RU



TexHUYeCKue XapaKTepucTMKM

Obuas noTpe6remas MOLLHOCTL

CTaHOBOYHblE pa3mepbl (BbicoTa/lumpuHalrnybuHa
Jlamnoyka BHYTPEHHEro OCBeLLeHNs 15/25 Bt

CreneHb 3awuThl IP 44

#  OcHOBHble cBefeHust [laHHble Ha NacnopTHOI Tabnuyke SHEPronoTpebneHNst SNEKTPUYECKMX [IyXOBbIX
WwkacoB npuBeaeHbl B cOOTBETCTBIN CO cTaHaapTom EN 60350-1 / IEC 60350-1. 3tn paHHble
OonpefeneHbl Npu CTaHLAPTHON HArpy3ke C (OYHKLNSMM HIBKHETO-BEPXHETO HAarpeBaTEeNbHOTO aremMeHTa
VNN HarpeBa C NOMOLLbK) BEHTUNATOPA (Mpy Hanm4mn).
Knacc sHepreTuyeckomn 3¢hthekTMBHOCTW ONpeieneH B COOTBETCTBUM C MPUBEAEHHBIMU HIDKE
npyopMTETaMM B 3aBUCUMOCTM OT HalMYMs UMM OTCYTCTBUS COOTBETCTBYHOLLMX (OYHKLMIA B M3genum. 1 -
[pUroToOBNEHME C BEHTUNSTOPOM - 3KOHOMWYHBIN peXMM, 2 - MeaneHHoe NpurotoBeHne B
TypBopexume, 3 - Mpurotoenexme B Typbopexume, 4 - HarpeB CBEPXY 1 CHU3Y C BEHTUNATOPOM, 5 -
Harpes cBepxy u cHuay.
«3THUKeTKa 3HeproadpheKTMBHOCTU NpeACcTaBNeHa Ha NPOAYKTE»

**  CMm. paspen YcmaHoska, cmp. 15.

Mpy ycoBepLueHCTBOBaHWM KauecTBa HaYeHHs, yKkasaHHbIE Ha ATUKETKaX U3aenus
MPOZYKLMN TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKN MW B CONPOBOANTENBHOM AOKYMEHTALIMM,
MOryT 6bITb M3MEHEHDI Ge3 nomnyyeHbl B 1aBopaTopHbIX yCrIOBHUSX
NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMMEHHS. COTMacHo COOTBETCTBYIOLLMM CTaHZAPTAM.

31U AaHHbIEe MOTYT ObITb MHBIMM B
3aBUCUMOCTM OT YCMOBMIA SKCMNyaTaLmuu
u3nenus.

nniocTpaumum B JaHHOM pyKoBOACTBE
ABMSIOTCH CXEMATUYHBIMU 1 MOTYT HECKOMBKO
0TNMYATLCA OT KOHKPETHOTO M3Lenusl.
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Kl Ycranoska

IMpnbop [oMmKeH yCTaHaBnNMBaTHCA
KBanuMLMPOBaHHbLIM CMIELMANMCTOM B
COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLLMMM HOPMaMK 1
npasunamu. B npoTMBHOM Cryyae rapaHTus
aHHynupyetcs.MpoussoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHNS B pe3ynbTaTe
BbINONHERWS paboT NuLLaMK1, He UMEHLLMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBanUuKaLmmn. 310 MOXET
NPYBECTY K aHHYNIMPOBAHWIO rapaHTHK.

MoaroToBka MeCTa yCTaHOBKM,
9MIEKTPUYECKOTO 0GOPYA0BaHNS
oBecneunsaeTcs nokynatenem.

OMMACHO:

BbIToBOM NpUbOP CreayeT ycTaHaBnNMBaTh B
COOTBETCTBUM CO BCEMM MECTHBIMI HOpMamu
MO NOAKIIOYEHMIO ra30BOr0 U/Unn
3MeKTPUYECKOro 060pyAoBaHNS.

OMACHO:

lpexpe Yem npucTynathb K yCTaHOBKe,
BI3yanbHO NPOBEpPLTE OTCYTCTBUE BHELUHNX
[eeKToB yx0BOro Lkada.

[Mpn Hannuum fechekToB He yCTaHaBNUBalTe
ero. MoBpexaeHHbIe anekTponpubopb

npescTaBnstoT coboit yrposy Baluei
BesonacHocTu.

HO Havyana yCTaHOBKU

Mpubop npeaHasHayeH Ans YCTaHOBKM B
CTaHAAPTHYH KyXOHHY0 Mebenb, MEIOLLYIoCS B
npogaxe. Mexay 6bITOBOA TEXHUKOM, CTEHAMM KyXHM
1 MeDernblo crieayeT 0CTaBuTb ONpeaeneHHoe

HesonacHoe pacctosiHie. CM. pUCYHOK (pasmeps!

NpvBEAEHbI B MUNNIMMETPAX).

¢« Vcnonb3yemble NOBEPXHOCTH, CUHTETUYECKME
MOKPbITUS W KIEN JOIKHbI BbITh
TepmocToitkumm (He meHee 100 °C).

. KyXOHHbIe LKadpumkm JOmxKHbI ObiTh
BbIPOBHEHbI M0 YPOBHIO W 3aKPENEHbI.

. Ecrv nog pyxoBKOW €CTb BbIABVKHON SLLMK,
MeXaY HWAM 1 JyXOBKOW HeobX0anmo
YCTaHOBWTb NEperopogiKy.

+  [lepeHocky yCTPONCTBA [OSMKHbI BbIMOMHATL HE
MeHee [IBYX YENOBeX.

«  [Insi nepemMeLLeHs neym BO3bMUTECH 3a Nasbl
Ansi NEePEHOCKM Ha 00enX CTOPOHaX.

. [Nepen yCTaHOBKOWM Neyn U3BMekUTe BCE

MaTepuanbl 1 JOKYMEHTbI, HaXOASLLMECs

BHYTPM €€.

Pa3mepb! kyxoHHOI Mebenu AOMmKHbI

COOTBETCTBOBATb YKa3aHHbIM Ha PUCYHKE HIKE.

[insi obecneyermns JOCTAaTOYHON BEHTUNSALMN B

3aHel YacTu KyxoHHoi Mebenu Heobxoanmo

BbIMOMHNTL OTBEPCTHE, Pas3Mep KOTOPOro

COOTBETCTBYET YKA3aHHOMY Ha PUCYHKE HUXKE.

He yctaHaBnuBaitTe usgenve psaom ¢
XONOANMBHUKOM UMW MOPO3UNBHON KaMepoi.
Mockonbky [yx0BOW WKad u3nyyaeT Tenno,

X0onoaunbHUKM ByayT noTpebnsaTh GonbLue
3MEKTPOIHEPIUN.

He nepemelLaiiTe yCTpPONCTBO, AepXach 3a
o nBepLly W/Mnu 3a pyuKy ABEpLbI.
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* MUH.

YcTaHoBKa noaknryeHune

«  BbiToBOW NpNbOp CnepyeT ycTaHaBnNMBaTh B
COOTBETCTBUM CO BCEMM MECTHBIMU HOPMaMM
M0 MOAKHOYEHMIO FA30BOTO 1 MEKTPUYECKOrO
06opyoBaHus.

MoakntoyeHue K NeKTPOCeTH

[MopkniovanTe n3penue K po3eTke Unm NnHUA ¢

3a3eMIeHNeM, 3alLMLLIEHHON MUHUATIOPHBIM

aBTOMATUYECKMM BbIKIIOUYATENEM C

COOTBETCTBYHOLLMM HOMUHAMOM, KOTOpbIiA yKa3aH B

Tabnnue « TeXHUYECKMe XapakTepUCTHKMY.

YCTaHOBKY 3a3eMIeHNst AOMMKEH BbIMONMHATL

KBanuuLMPOBAaHHLIN 3NEKTPHK (Mpu
MCMONb30BaHUM U3AENNS C TPAHCHOPMATOPOM UNK
6e3 Hero). Halua komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLepb, NOHECEHHbII
BCNELCTBUE UCMOMNb30BaHWs u3nenis 6es
3a3eMIIEHNS], BbINOMHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHBIMM HOPMamM W NpaBunamu.
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OMACHO:

TMoaknioyeHne npubopa k anekTpoceTh
ZIOMKEH BbINOMHSATE KBaNMMULMPOBAHHBIN
CneLmanucT, MMetoLLMiA NpaBo Ha
BbINONHEHWE Taknx paboT. FapaHTUIHbIN
NepUOA HauMHaeTes TONMbKO nocrne
NpaBUIbHON YCTaHOBKY.

[pon3BoaMTEND He HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a NOBPEXAEHNs B pe3yrbTaTe BbiNONHEHMS
paboT nuLamu, He UMeroLLIMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBANUUKaLmM.

OMACHO:

LWHyp nuTaHus He fomxeH BbiTb caaBreH,
W30THYT UMK 3aXaT, @ TakKe HEe [OIKeH
comnpuKacaThbCs C HarpeBaloLLUMmCs
KOMMOHEHTaMu u3aenus.

3ameHy NOBPEXAEHHOTO LUHYpa NUTaHus
LOMKEH BbINOMHSATE KBANM(ULMPOBAHHBIN
3neKkTpuK. B npoTMBHOM Cryyae aTo MoXeT
NPUBECTY K NOPXEHMIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHuI0 MK
BO3ropaHmio!

¢« TlopKnto4erne JOMKHO BbINOMHATLCA B
COOTBETCTBUM C HaLMOHaNbHBIMY HOpPMaMM.

¢« [lapameTpbl 3NEKTPUHECKON CETN LOMKHbI

COOTBETCTBOBATb aHHbIM, YKasaHHbIM Ha

nacnopTHon Tabnuuke npubopa. Tabnuuky ¢

[aHHBIMW MOXHO YBUAETb, OTKPLIB NEPESHION

ABepLy.

LUHyp nuTaHus npubopa JomKeH

COOTBETCTBOBATbL NapamMeTpam, yka3aHHbIM B

Tabnuue "TexHU4eckme xapakTepucTukm',

ONACHO:

[Mepen BbINOMHEHWEM Kakux-nnbo
NEKTPOMOHTaXHbIX paboT OTKMoUMTE

npubop 0T 3NEKTPUYECKON CETH.

CyLLecTByeT pUCK NOpaxeHus

3NEKTPUYECKUM TOKOM!

K wrencenbHot BUNKE LUHYpa NUTaHNs
nocrne ycTaHoBKM fOMKeH GbiTb 0becneyeH
nerkuit [ocTyn (He NpoknagpiBaiiTe WHYP
Haf, BapOYHOI NOBEPXHOCTLIO).
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[py1 MOHTaXe NPOBOAKM HE06X0aMMO
icobniofaTth HalMoHanbHbIe/MeCTHbIE
anekTpoTEXHUYECKWE NpaBuna 1 HopMbl, a
TaKkke MCMonb3oBaTh COOTBETCTBYIOLLME
PO3ETKM/LUTENCEMNbHBIE BUMKA W BUTKY A5
AyXx0BKM. B criyyae ecnu npeaenbHble
3HaYeHNst MOLLHOCTM NPOAYKLNM NPEBbILLAIT
AOMYCTUMYIO Harpy3Ky Ha BUMKY W PO3ETKY,
u3penve [OMKHO BbiTb NOAKNIYEHO Yepe3
CTaLMOHapHOE SMeKTpUYecKoe
obopypoBaHue Hanpsmyto 6e3
WCMOMb30BAHMS BAMIKW 1 PO3ETKA.

BkntoumTe LWHYp NUTaHWS B PO3ETKY.

MHCTpyKUmMsA No MOHTaXy

1. BcTaBbTe Oyx0BOi LKA B KyXOHHYI0 MeBENb,
BbIPOBHANTE M 3akpenuTe. OQHOBPEMEHHO
ybeaumTech B TOM, YTO LUHYP NMUTAHUS He
MOBPEXAEH M/WNNKN He 3akar.

3akpenuTe gyxoBon LUKad 2 BUHTaMM, KaK NoKa3aHo
Ha pUCYHKe.

lMocne ycTaHOBKW NPOBEpPbTE, YTO BUHTLI 3aTAHY T
[OCTaTOYHO M nevb 3adukcupoBaHa Ha MecTe. [Neub
MOXET CMECTUTLCS B TEYEHWE Neproaa
MCONb30BaHMs, €CNW YCTaHOBKa Oblna BbIMOMHEHA B
HapyLLEHWE UHCTPYKLMA W €CIN BUHTBI 3aTAHY T
HEeaoCTaTouHO.



[ns v3genuin ¢ BeHTUNATOpOM oxnaxgeHus (OHa
MOXET OTCYTCTBOBaTb B BalleM M3genuiu.)

1 BeHTunsaTop oxnaxaerus

2 [MaHenb ynpaBnexus

3 [Bepua

BCTpOEHHbIN BEHTUNATOP OXNaXAEeHUs OXNaxaaeT
BCTPOEHHYI0 YacTb Npubopa 1 NepefHIK NaHenb.

BeHTUnsTOp OXnaxaeHus npogonxaeT
pabotatb B TeueHue 20-30 MUHYT nocne
BbIKMIOYEHUS SyXOBOTO LKada.

Ecrn Bbl roToBUNM, 3anporpaMmmpoBas
TanMep SyXOBKW, BEHTUNSTOP OXNaXAEHNS
BbIKMIOYUTCS N0 3aBEPLUEHUN BPEMEHN
NPUroTOBMEHNS BMECTE CO BCEMU
DYHKUMAMN.

OKoHuaTenbHas npoBepka
1. Okcnnyaraums uspgenvs.
2. [poBepbTe, NPOU3OLLIO NN BKIKYEHNE.

J]nﬂ Oyaylwei TpaHCNOPTUPOBKU
CoxpaHuTe opuUrMHanbHY YNakoBOUHYH
KopoOky 1 nepeBoanTe Nprbop B Hell.
CnepnyiiTe yka3aHusIM, HaHECEHHbIM Ha
ynakoske. Ecnv opuruHanbHasi ynakoBoyHas
kpobKa He COXpaHWUmnach, 3aBEPHUTE U3AENUE B
ny3blpyaTyto yNakoBKy UM NOMeCTUTE B
MIOTHbIN KApPTOH. HaaexHOo 3akneiTe Knemkon
NEHTON.

*  Yrobbl NpoBONOYHas peLUeTka 1 NPOTUBEHD,
KOTOPbIE XPaHATCS BHYTPM AyXOBKY, He
NOBPEAMNN ABEpLY, NOMECTUTE C BHYTPEHHEN
CTOPOHbI 3BEPLibI KAPTOHHYHO NONOCKY BPOBEHD
C NpoTMBHAMM. MpUKpenuTe ABEPLY AYXOBOTO
LKadha K GOKOBLIM CTEHKaM KIeNKOiA IEHTON.

. He nogHumaiiTe n He nepegBuranTe AyxoBom
LKady, AepKack 3a ABEPLY UK 3a pyuKy
LBepLbl.

He pa3smeLyaiTe Ha npubope HUKaKknx
npeaMeToB N HE CTaBbTE €ro BEPTMKarbHO.

CMOTpUTE NPUBOP CHAPYXM Ha NpeameT
BO3MOXHbIX MOBPEXEHUIA MPU
PaHCNOPTUPOBKE.
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P NoaroToBka k akcnnyaraumu

PekomeHaauuu no aKOHOMUM

ANEeKTPO3Heprum

OTn pekoMeHaaLMM NOMOryT BaM UCMOMb30BaTh

W3[ienue 3KONOrMHECKM YMCTBIM CNOCOOOM K

9KOHOMMTb 3NEKTPOSHEPTUHO.

*  Wcnonb3yiTe B yX0BOM LKady TEMHYHO I
3ManupoBaHHyH NoCyay: 370 NO3BONNT
yRyYwmTh TENNonepeaauy.

+  [porpeBaiiTe JyxoBoW Lkad nepes
NPUrOTOBIIEHWEM MWL, ECIIN 3TO
PEKOMEHYETCS B PYKOBOACTBE NOMb30BaTENS
WM B MIHCTPYKLMSIX MO NPUrOTOBNEHMIO
NpOAYKTOB.

«  Bo Bpemsi NpuroToBnERNs NULLK He
OTKpbIBaNTE ABEPLY AYyXOBOrO LUKaha CrMLIKOM
yacTo.

¢+ [lo BO3MOXHOCTU CTapanTeCh roTOBUTL B
DYXOBOM LUKadpy HECKOMbKo 6oz
OJHOBPEMEHHO. Mpu NPUrOTOBNEHNM NULLM Ha
PeLLeTKy MOXHO yCTaHaBNMBaTh Mo Be
€MKOCTM C NpoayKTamu.

«  ToToBbTe brtofa oaHo 3a Apyrum. [lyxoBon
wkad yxe Oyaet nporper.

¢ [Ins SKOHOMMW 3NEKTPOIHEPTN MOKHO

BbIKITKOYaTh YXOBOM LUKad 32 HECKOMBKO

MUHYT 10 OKOHYaHMS NPUroTOBNEHUs broaa.

He oTkpbIBanTe ABEpLYy AyX0BOro Lkada.

Pa3mopaxuBalite 3aMOPOXEHHbIE MPOMYKTHI

neper NPUroTOBMNEHUEM.

I'Ionrorosxa K 3KCcnnyarauuu
Hactpoiika BpemeHu

Bo Bpemsi BbINOMHEHMS HACTPOEK Ha
ucnnee GyayT MUraTh COOTBETCTBYHOLLME
(CMBOTb.

TPV NIEPBOM BKMIO4EHMI yXOBKM YCTaHOBUTE BPEMS
[HS C NOMOLLbH0 KHOMoK D/,
[UT06bI YCTAHOBUTH TEKYLLEE BPEMS CyTOK
ns MO,EI,eJ'Iel7I C CEHCOPHbIM ynpasneHuem,
iCo

%aq%a HaxmuTe 8=, a 3aTeM VICI'IOJ'Ib3yl7ITe
/

HaxmuTe Ha cumson € n nogoxauTe 4 CeKyHabl, He
HaXKMasi KHOMOK /NS NOATBEPKAEHUS HACTPOEK.
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KHonka perynuposku
CumBon 6rokMpoBKK KnaBmuaTypbl
WHawmkatop «Clock» (Yacht)

CumBON rpoMKoCTH 3Byk0oBOrO curHana (OHa
MOXET OTCYTCTBOBATb B BaLUEM M3AENNN.)

C1MBOM 3KOHOMUYHOTO pexuma

KHonka «nnocy

KHonka «MuHyC»

C1MBOM BPEMEHU NPUTOTOBIEHNS MMpora

9 CumBon 3BYKOBOTO CUrHana

10 CuMBON OKOHYAHMS! BPEMEHM NPUTOTOBNEHNS
11 CuMBON BpeMeHu NpUroToBNEHUs

12 KHonka «Program» (Mporpamma)

B w NN -

o N o O»

Ecnu He 6bina ocywiecTeneHa

o nepBOHayanbHasi YCTaHOBKa BPEMEHH, Yach!
M3HauanbHo GyayT nokasbieate 12:00, a
Takxe byaeT otobpaxartbcs cMMBON ®.

MMocne YCTaHOBKW BpEMEHU CMMBON
noracHer.

Py OTKIIIOYEHUM 3MEKTPOIHEPTN HACTPOMKM
CTaHOBMEHHOTO BPEMEHU CBpackIBatOTCS.
HeoBX041MO NOBTOPUTL €10 YCTaHOBKY.

OuuncTka npubopa Nepea Hayanom aKcnnyarauum

HeKOTOpre MotoLme cpeacTea n YnucTalme
MaTepuanbl MOryT noBpeauTbe NOBEPXHOCTb.
He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe ONA YACTKKU arpeccuBHble
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble npeameThbl.

1. CHumunTE BCE YNakoBOYHbIE Matepnarsi.
2. [poTpuTe NOBEPXHOCTb NpUGOpa BriaXHOM
TKaHbKO Ui TyOKOIA 1 BbITPUTE HACYXO.



MepBoHayanbHbI Nporpes

Mporpeitte npubop B TeveHne 30 MUHYT, a 3aTeM
BbIKMIouMTE. 3TO 0BECNEeYUT BbIrOpaHne 1 yaaneHme
MPOM3BOACTBEHHBIX 3arps3HEHUA 1 MOKPLITUIA.

MPEOYNPEXAEHWE!
Topsiume NOBEPXHOCTH MOTYT NPUYUHUTE

oxorm!

Bo Bpemsi paboTbl nprbop MOXET CUNbHO
HarpeBaTbCsl. He npukacaittech K ropsiuum
KOH(pOpKam, BHYTPEHHUM YacTsIM JyXOBOTO
LWkada, HarpeBaTeNbHbIM SNEMEHTaM 1 .M.
He paspeLuaiite feTam npubnuxarbes K
Hemy.

[MomeLLas NpoayKTLI B FOPSYNUN ByXOBOI
LKkad U1 BbIHMMAsH UX OTTYAA, 06513aTeNbHO
nonb3yiTech TEPMOCTONKUMM PyKaBULIAMK.

5.

6.

[Havtte pyxoBomy Lkadby nopabotats okono 30
MUHYT.

3aTem BbIKIouMTE AyX0BOW LKad (CM. pasaen
[Npasuna aKkcnnyamayuu anekmpuqeckoll
Oyxoeku, cmp. 22).

DyxoBoi wkad ¢ rpunem

1,

2.
3.

BbIHbTe 13 fyx0BOrO Wkadya BCe NPOTUBHUA 1
peLUeTKy.

3akpoliiTe gBepLy OyX0BOro wkaga.

BkritoumnTe rpunb Ha MakcuMarbHyto MOLLHOCTb
(cm. pasgen Kak nonb3ogamscst epunem,

cmp. 32).

[Havite pyxoBomy Lkadby nopabotats okono 30
MUHYT.

3aTem BbIKIouMTE AyX0BOW LKad (CM. pasaen
Kak nonb3osamecs epunem, cmp. 32).

dnekTpuyecKuii AyxoBoii WKad

1,

2.
3.
4

BbIHbTe 13 fyx0BOrO Wkadya BCe NPOTUBHUA 1
peLLeTky.

3akpoliiTe gBepLy OyX0BOro wkaga.

Bribepute nonoxenue Static (Ctatuyeckui)
BkntounTe rpunib Ha MakcuManbHyo MOLHOCTb
(cm. pasgen [pasurna skcnnyamayuu
anexmpudeckol Oyxoeku, cmp. 22).

[py NepBOM BKMIOYEHUM B TEYEHWE
HECKONbKMX 4acoB BO3MOXHO BblAENeHNe

bIMa 1 3anaxa. 370 BNOMHe HOPMarbHo.
YbeamnTech, 4TO KyXHst XOpOLLO
npoBeTpuBaeTcs, YTo6bl yaannTb AbIM U
3anax. He Babixailte Bbigenstolmecs AbiM 1
3anaxu.
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B Npaeuna akcnnyarauum ayxosku

O6wue cBegeHUst 0 BbinekaHuy,
XXapeHUM U NPUroTOBNEHUM C rpUnem

MPEOYNPEXOEHNE!

['opsiune NOBEPXHOCTI MOTYT NPUYUHUTD
poru!

Bo Bpemsi paboTbl nprbop MOXET CUNbHO

HarpeBaTbCsl. He npukacaittech K ropsiuum

KOH(pOpKam, BHYTPEHHUM YacTsIM JyXOBOTO

LWkada, HarpeBaTeNbHbIM SNEMEHTaM 1 .M.

He paspeLuaiite feTam npubnuxarbes K

Hemy.

[MomeLLas NpoayKTLI B FOPSYNUN ByXOBOI

LKkad U1 BbIHMMAsH UX OTTYAA, 06513aTeNbHO

nonb3yiTech TEPMOCTONKUMM PyKaBULIAMK.

OMACHO:

BynbTe 0CTOPOXHbI, OTKPbIBAS ABEPLY
1yXOBOTO LUKaha, TaK Kak Hapyxy MOXeT
BbIX0AWTb Nap.

Bbinyckaemblit nap MoxeT 06xe4b BaM pyku,
nMUO Winnu rasa.

CoBeTbl N0 BbINEKaHNIO

*  lcnonb3yiTe aHTMNPUrapHble MeTannmyeckne
Tapernk1 U antoMUHNUEBbIE KOHTEHEPDI C
COOTBETCTBYHOLLIMM MOKPLITUEM, NGO
TEPMOCTONKME CUIMKOHOBLIE (DOPMBI.

*  PauwoHanbHO ncnonb3yiTe nnoLab peLeTku.

*  YcraHaenvBaiiTe opmy Ans BbinekaHns B
CcepennHe peLueTky.

¢« BblbupaiiTe npaBUbHOE NONOKEHNE PELLIETKM
neper BKIIOYEHEM JYXOBOTO LuKkacha Unu
rpuns. He n3meHsnTe NonoxeHune peLeTku,
KorJa ByxoBOW LUKady ropayuil.

«  [lepxuTe 3akpbiToN ABepLy Lukada.

CoBeTbl N0 NPUTOTOBNEHUIO KapeHbIX 6niog

¢ TyLKy KypuLbl U MHOEKN W GoNbLUMe KyCKU
Msica neper NPUroToBINEHUEM PEKOMEHYETCS
COPbI3HYTb IMMOHHBIM COKOM 1 NMOCbINaTh
YepHbIM Nepuiem. Toraa rotoBoe bntogo byaet
BKyCHee.

. Msico ¢ kocTamm cnepyeT xapuTb Ha 15-30
MUHYT fanbLUe, YeM TaKoe e KONMYecTea
msica 6e3 kocTei.

*  Ha Kaxgpblin CaHTUMETp TOMLLMHbI Msica
TpebyeTcs Npubnn3nTENsHO 4-5 MUHYT
BPEMEHM NPUrOTOBIIEHNS.

¢« Tlo ucTeyeHm BpemMeHn NpUroTOBNEHUS Msica
OCTaBbTe ero B JyX0BOM LUKahy NPUMEPHO Ha
10 muHyT. Cok nyviLe pacnpesenuTcs BHyTpu
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KyCKa )XapeHoro Msica u He byaeT BbiTekaTb,
korzia Bbl byaeTe paspesatb MACO.

«  Peiby B TepmocCTOIiKOM NOCyae crnemyeT
TOTOBMUTb Ha PELLETKE, YCTAHOBMEHHOM Ha
CPEZHWIA VNN HYXKHUI YPOBEHB.

CoBeTbI N0 NPUrOTOBNEHUIO NPOAYKTOB HA Fpune
[Mpy1 NPUroTOBNEHUM Ha rpune Msco, pbiba unun
nTULa BbICTPO NOJPYMSIHUBAETCS, CBEPXY
obpasyeTcs XpycTslas Kopouka, U NPoayKT He
nepecbIxaeT. Ha rpune MOXHO OTIIMYHO NPUFOTOBUTL
He TONbKO TOHKWE KyCKM MsICa, LUaLLbIKA U COCUCKH,
HO M OBOLLM C BOMbLUINM COLlepX)aHNEM XKIOKOCTM
(Hanpumep, NOMIUAOPBI W NYK).
¢« [Ins npuroToBreHNst Ha rpune pasnoxuTe Kycku
NPOAYKTOB Ha PELLETKE UMK Ha NPOTUBHE C
PeLLeTKOI TaK, YTobbl NNowagb, 3aHnmaemas
npoayKTamm, CoOTBETCTBOBaNa pasmepam
HarpeBaTenbHOro aneMeHTa.
¢« BcraBbTe NpOBONOYHYHO peLLETKy i
NPOTVBEHB C PELLETKON B AXOBOM LUK Ha
HYXHbIN YpOBEHb. ECNn NpoayKTbl roToBATCA
Ha NPOBOIIOYHON PeLLEeTKe, TO Ans cbopa xupa
YCTaHOBMUTE NPOTUBEHb HA HUKHIA YPOBEH.
/icnonb3yembiit IpOTMBEHb NO pasmepam
JOIKEH COOTBETCTBOBATH NNOLLAAM,
3aHUMaeMON rOTOBSAILLMMUCS MPOAYKTaMM.
Takol NPOTMBEHb MOXET HE BXOAUTH B
KOMNAEKT u3genus. [ins 0bner4yeHns oumcTkm
NPOTMBHS HanelTe B HETO HEMHOTO BOZbI.

MpoayKTbl, KOTOPbIE HEe NOAXOAAT AN
NPUrOTOBNEHNS Ha rpUne, MOTyT
NPUBECTY K BO3ropaHuto. Ha rpune
MOXHO rOTOBMTb TOMbKO Takue
NpOAYKTbI, KOTOPbIE BblAEPXMBAOT
VHTEHCMBHBII HarpeB.

He paswmelnaiite npoayKTbl CIIALIKOM
6rmM3KO K 3a[Hel YacTy rpuns. Ata
30Ha HarpeBaeTCs CUIbHeE BCETO, U
XVPHblEe NPOAYKTHI MOTYT 3aropeThesl.

MpaBuna akcnnyaTauum anNeKTpUUYecKomn

AYyXOBKU

OTa JyX0BKa OCHaLLeHa yTannvBaeMbIMi pyykamm,

KOTOpbIE BbIABUIAKOTCSA MPU HAXATUN.

1. [ns BBLINOMHEHMS HACTPONKM NPKMUTE PYUKY, a
Korzia OHa BbIABUHETCS, NOBEPHUTE €€ B HYXHOE
NONoXeHwe.



2. Korga npouecc npurotoBnenmus byaeT 3aBeplueH,
yTONUTE PyYKy.

Bbi6epute Temnepatypy 1 pexum pabotbl

1 Pyyka BbiBopa yHKLMM
Pydka Tepmoctata

YCTaHOBUTE HY)XHbIA PEXUM PaboTbl C NOMOLLbIO

pYuky BbIBOpa (yHKLMIA.

2. YCTaHOBMTE HY)XHYI0 TEMNEPaTypy C NOMOLLbIO
perynsatopa Temneparypbl.

» Mocne HarpeBa ayxoBKu B HeW ByaeT

nopepK1BaThCA 3afaHHas TemMnepatypa. Bo Bpems

HarpeBa Oy[eT CBETUTLCS MHAMKATOP TEMMEPATYPbI.

BbIKkntoueHne aneKTpu4ecKon AyXOBKM
lMoBepHuMTe pyuKy BbiGOpa (yHKLMIA U perynsiTop
Temneparypbl B NONOKEHNE OTKIIOYEHNs (BBEPX).
YpoBHM AYXOBKM (AN Mogenen ¢ rpunem)
[paBnnbHO yCTaHaBnvMBaiTe peLleTky B
HanpaensLLme. PeleTky criefyeT BCTaBUTb MEXIY
HanpaBMALLMMM, KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe.
CrepuTe 3a TeM, 4ToObI peLLeTka He ynupanach B
33HI0I0 CTEHKY OyXOBKU. YT0ObI rpunb HOpManbHO
paboTan, BblABUHBTE PELLETKY K NEPeSHEN YacTu
HanpaBrALLMX 1 OTPEryNMpYITE ee NOMOXEHNE C
MOMOLLbI0 IBEPLIb.

(MoxeT oTnmyaTbCa B 3aBUCMMOCTM OT MOZENu
usgenws.)

N Y

Wcnonb3oBaHue cyHKUmMM napa.

[yxoBoW WKad MMEET (yHKLMIO MPUrOTOBNEHNS C
nomoLLbHo napa. B TeyeHue npoviecca
NpUroTOBNEHNS BOAA, NOCTyNaloLiast Ha HO
BYXOBOrO LUKadha cnapsieTcst C NOMOLLbHO Tenna u
06pa3oBaBLumiics nap obecneunBaeT Gonee
KauecTBEHHOE NpuroToBneHue. briofo nonyyaetcs
XPYCTSLLMM CHapYXM, HO COYHBIM W MATKM BHYTPY.
Tatoke obecneunBaeTcs MUHUMarbHasi NoTeps B
obbeme.

MpUroToBNEHME C NOMOLLBIO Napa MOXHO
BLINOMHSTL TOMbKO 4711 COOTBETCTBYHOLLNX
YHKLUWMI, yKasaHHbIX B PYKOBOACTBE.

EmkocTb 6ayka ans Bogbl coctasnsieT 300
mn. Mpu npurotoBneHnm B 6a4ok
anpelyaetcs HanueaTb 6onee 300 Mn BogbI.

[ns npuroToBReHUs ¢ NOMOLYLIO Napa:

1. CMoTpeTb Tabnuuy NpuroToBneHNs Npu
MCMONb30BaHNM PEXUMA NPUrOTOBNEHNS C
NOMOLLbIO Napa, YTobbl 3aaaTh NPaBUNbHYHO
(yHKLMIO, TEMNEpaTypy 1 Bpemsi, Heobxoanmoe
ANsi COOTBETCTBYtOLLEro Ontofia v Havana
npoecca npuroToBneHus. [ins 6niog, koTopble
He yKkasaHbl B TabnuLe, KONMYeCTBO BOabI,
TeMnepatypa, (yHKLMS NPUTOTOBIEHIS U BPEMS
ONpefensieTcsl CaMmocToATeNbHO
nonb3oBaTenem.

YcTaHoBuTe BNOJ0 Ha PEKOMEHZYEMYHO MOTIKY.
Ecrm B cootBeTCTBMM C TabnuLen
NPUrOTOBNEHNS HACTYNWIO BPEMS JONUTL BOAY,
HaXMuTe Ha Bauok Anst Bofbl, PACTONOKEHHbII
Ha NaHene ynpaBmneHus! AyXOBbIM LUKathoM.

w

4. OcTopoxHo BbiTalLMTe 6aqok
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5. OTKpoiiTe KpbILLKY Bauka 1 HanonHuTe ero
BOLOV B 06bEME, YKa3aHHOM B Tabnuue
NPUrOTOBIEHMS.

He ncnonbayitte AUCTUNNMPOBaHHYO
UnM UNBTPOBaHHYIO BOAY.
llcnonb3ayitTe TONbKO BYTUNMPOBaHHYIO
Bozy. He nobaBnsitte B KOHTEAHEP AN
BOZbI PacTBOPbI, COAEpXaLLue
BOCMNaMeHsieMble BELLLECTBA, CIPT UM
TBEPAbIE YACTULb.

6. 3akpoliTe KpbllLKy Bayka 1 NOMECTUTE €0 Ha
mecTo. Mpyn ycTaHoBke 6auka obpaTHo,
ycTaHoBuTe ero Ha 1-1 ypoBeHb. Ecrin
NpOTONKHYTb 6a40K Aanblue, oH byaeT
YCTaHOBIEH Ha 2-1 YPOBEHb W HAYHET NojiaBaTth
BOLY.

Ha kopnyce BogsiHoro 6auka oTMeYeHb!
2 ypoBHs. Ha 1-m ypoBHe, BoAa
HaXo[MTCs Ha MeCTe W He NoaaeTcs B
[yxoBoi Wwkad). Ha 2-m ypoBHe, Boaa
nepesaeTcs B Lyx0BOW LWKad.

7. Tlpu HeobxogMMOCTV nofaTh BOZY, NPOTONKHUTE
6a4oK 0 NONOKEHWS 2-T0 YPOBHSI.

» Bopia B 6ayke HayHeT MeNeHHO CrMBaTLCS Ha IHO

ByX0BOro Lkada, 4tobbl 0bpasosath nap ans

MPUTOTOBIEHNS.

8. B KoHLe npouecca npuroToBneHns nepesnante
KHOMKy ChyHKLIMM M TEMMepaTypbl B NONOKeEHUE
OTKIIOYEHNS N1 BLIKIIOYEHNS IyXO0BOTO LuKada.

Mocne Kaxmoro LMkna NpuroToBrneHms ¢
NOMOLLbIO Napa HeobXoaNUMO NPoBEPSITL
Haruune BOAbl HA IHE AYXOBOTO Lukada.
[Mpn ee Hannuuw, Boay He0bX0AMMO
NPOMOKHYTb CyXO BETOLULIO NOCTIE TOTO
KaK ByxoBoW Lkad OCTbIHET. B
NPOTMBHOM Cry4ae, OCTaBLLasCs Boa
MOXET CTaTh NPUYMHON 0Bpa3oBaHus
M3BECTHSIKOBOTO HaneTa.
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Pexumbl pabotbi

MMpvBeeHHas 30ech NOCNeN0BaTeNbHOCTL PEXIMOB
paboThl MOXET OTNMYATLCA OT Ballei MOAEeNM.

Harpes cBepxy u cHu3y

Pabotatot 06a HarpesaTenbHbIX
3NeMEHTa — 1 BEPXHUIA, 1 HIDKHWN.

[MpoayKTbl noforpeBarTCcs

OJHOBPEMEHHO CBEPXY W CHU3Y.
OTOT peXuM MOSXOAWT, Hanpumep,
ANsi TOPTOB, Pa3HOM BbiNeYKM, a
TaKKe KEKCOB W 3anekaHoK B
thopmax.. [0TOBbTE TOMBKO C OfIHNM
NPOTUBHEM.

HarpeB cHusy

PaboTaeT TONbLKO HIKHMI
HarpeBaTenbHbI SMEMEHT.
MoaxoauT ANS BbINEYKM MULILbI 1

LONONHUTENBHOTO 06XapuBaHs
NMPOLYKTOB C HUXKHEN CTOPOHBI.
OTa (yHKLMA Takke ynpoLaeT

OYMCTKY napom.

HarpeB cBepxy 1 CHU3Y C UCIONb30BaHMEM
BEHTUNIAITOpa

PaboTaroT BEpXHMIA 1 HIDKHWI
HarpeBaTenbHble 3EMEHTbI, a

%]

TaKke BEHTUNATOP, PACTIONOKEHHDIN

Ha 3a/iHel CTeHke. [opsYnin BO3ayx
PaBHOMEPHO pacrpeaenseTcs
BHYTPM ByXOBKN C MOMOLLbIO
BEHTUNATOpa. [OTOBbTE TOMBKO C
O[IHM NPOTUBHEM.

Pa6ota ¢ BeHTUnATOPOM

PaBoTaeT TONbKO BEHTUNATOP,

:§I [yxoBon LKka He HarpeBaeTCs.

PacnonoXeHHbIA Ha 3afHEN CTEHKe.

3aMOpOXKEHHbIE rPaHYMPOBaHHbIE
NMPOAYKTbI MEANEHHO
Pa3MOpakvBaIoTCS NIPU KOMHATHOV
TEMNepaType, a NpUroToBNIEHHbIE
MPOAYKTbI OXNTaXAAHTCS.



Fan Heating (HarpeB + BenTunsitop)

®

PaboTaeT HarpeBaTenbHblit
3MEMEHT C BEHTUNATOPOM (Ha
3afHel CTEHKe).

l"opsunin BO3AyX paBHOMEPHO
pacnpefensieTcs BHYTpU IyXOBKM C
MOMOLLb0 BEHTURATOPA. Kak
npasuno, NpenBapuTenbHbIii
nporpeB He HyxeH. MogxoanT ans
NpUroTOBNEHNs BNt Ha pasHbIX
YPOBHSIX AyxoBku. MoaxoanT ans
NPUrOTOBNEHMNS C HECKOMBKMMM
NPOTUBHAMN.

®yHkums "3D" (06bEeMHBIN Harpes)

&l [

PaboTaroT BEpXHMIA 1 HIDKHWI
HarpeBaTenbHble SMEMEHTDI, a
TakKe HarpeBaTenbHbIN SNEMEHT C
BEHTUNSITOPOM, PacMoNoXeHHbIA Ha
3agHei cTeHke. MpogyKTbl
FOTOBSATCS ObICTPO M PABHOMEPHO CO
BCEX CTOPOH. [0TOBbTE TOMbKO C
OJHUM NPOTUBHEM.

OTa (hyHKLMS TaKoke MCMoNb3yeTes v
NPy NPUrOTOBIIEHWM C NOMOLLbH
napa.

Full grill (Yeun. rpunb)

wWwW

PaboTaeT 6onbLUoN rpunb Ha
noTonke ayxosku. MogxoauT ans
NPUrOTOBNEHNS Ha rpune 6onbLUMX
nopuuit msica.

«  [Ins npuroToBneHus Ha rpune
nonoxwute Honblume U
CcpeaHve nopuum nog
HarpeBaTenbHbIii SMEMEHT
TPUNs Ha COOTBETCTBYHOLLMNA
YPOBEHb NOSKM JyXOBOrO
wkada.

*  YcTaHoBuTE TemnepaTtypy Ha
MaKCUManbHbIA YPOBEHD.

. Korga npoigeTt nonoeuHa
BPEMEHM, OTBEJEHHOTO Ha
NpUrOTOBNEHNE, NEPEBEPHUTE
NpOAYyKT.

Grill+Fan (Fpunb+BeHTURsATOP)

W

R

[lelicTBYe rpuns He Takoe CUIMbHOE,
KaK B PEXMME YCUIEHHOTO rpuns
«  [ns npurotoBnexus 6ntoa B

3TOM pexuMe pacnonoxure
MOA HarpeBaTeneM rpunsi Ha
COOTBETCTBYHOLLIEM YPOBHE
[DYX0BKM HeDOMbLLOE M
Cpe[Hee KONMYeCcTBO
npoaykTa.

*  YCTaHOBUTE HYXHYIO
TEMNepaTypy.

. Korga npoigeTt nonoeuHa
BPEMEHH, OTBEIEHHOIO Ha
NPUrOTOBIIEHNE, NEPEBEPHUTE
NpOAYyKT.

Wcnonb3oBaHue 4acoB AYXOBKU

1 23 4 5 6
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KHonka perynuposku
CumBon 6rokMpoBKK KnaBmuaTypbl
WHawmkatop «Clock» (Yacht)

CumBON rpoMKoCTH 3Byk0oBOrO curHana (OHa
MOXET OTCYTCTBOBATb B BaLUEM M3AENNN.)

CMMBON 3KOHOMMYHOTO pex1Ma

KHonka «nmocy

KHonka «MuHyC»

CyMBON BPEMEHY NPUTOTOBNEHUS NUpora
CuMBON 3BYKOBOTO CUrHana

CVMBON OKOHYaHWsi BPEMEHW NPUTOTOBMEHNS!
CyMBON BPEMEHY NPUTOTOBNEHMS

KHonka «Program» (IMporpamma)

MakcumarnbHOe BpeMs NpUroToBEHHS,
KOTOpOE MOXHO YCTaHOBUTb, — 5 yaca 59
MUHYT.

B cnyyae oTKII0YEHNS INEKTPOIHEPTUN
nporpamma GyneT oTMeHeHa. CrieflyeT cHosa
3anporpaMMupoBaTh AyX0BOW LuKad.
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Bo BpeMsi BbINONHEHMS YCTAHOBOK Ha

ucnree GyayT Murath COOTBETCTBYIOLLME
cumBonbl. Heobxoaumo nogoxaath
HEKOTOPOE BPEMS, NOKA HaCTPOMKW BCTYNSIT B
cuny.

HeBo3MOXHO YCTaHOBUTE BPEMA CYTOK, €CNU
napameTpbl NPUroTOBNEHNUA HE
yCTAHOBIEHbI.

Ecnm YCT@HOBNEHO BPEMA NPUTOTOBNEHMUA,
nocne Ha4yana rotoBku Ha gucnnee 6y,u,eT
0T06pa)KaTbC$| OocCTaBLleecq Bpema
NPUroTOBNEHMUA.

MpuroToBneHne NOCPeACTBOM YCTaHOBKM

BpEeMeHN NPUrOTOBNEHUS;

Bbl MoXeTe HacTPOUTL JyXOBOW LuKad Tak, YToBbl OH

npekpaTtn paboTy No 3aBepLUEHUM ONPEAENEHHOTO

BPEMEHM, YCTaHOBMB BPEMS NPUrOTOBNEHUS HA

Tamepe.

1. Bobibepute nporpaMmy NpuroToBneHMS.

2. Y106bl 0TOOPa3UTb BPEMS NMPUTOTOBEHNS,
KOCHUTECH M yaepkuBanTe (Y, noka Ha aucnnee
He nosieuTcst cumeor =,

3. YcTaHoBuMTE BpeMsl NPUrOTOBIEHMS C MOMOLLbHO
kronok & /

» » lMocne ycTaHOBKM BPEMEHW NPUTOTOBMNEHNS Ha

pucnnee byaeT oTobpaxaTbcs CUMBON -y

33aHHbII NPOMEXYTOK BPEMEHHN.

4. TlomecTuTe 6nIOJ0 B NeYb W yCTAHOBUTE
TEMNepaTypy C MOMOLLbIO PYYKM BbICTABINEHNS
TEeMnepaTypbl. 3anyckaeTcs pexum
NPUrOTOBNEHMS.

» OBpaTHbIN OTCYET BPEMEHM NPUTOTOBIIEHUS

Ha4YHeTCs C MOMEHTa Havana NpuUroToBNeHMs, a Ha

JVCTNee 3aropsTcst BCe CUMBOIbI MPOMEXYTKA

BpeMeHU. 3afaHHOe BpeMs NPUIOTOBMEHNE JennTCs

Ha 4 paBHble YacTu. 10 MPOLLECTBIM KaXKAOW YacTy

BPEMEHM ee CUMBON NnepecTaeT oTobpaxartscs. Tak

YTO BbI C NIETKOCTBIO CMOXETE OLEHUTb OTHOLLEHNE

OCTaBLLETOCS BPEMEHM K 0BLLIEMY BPEMEHM

NPUrOTOBNEHMS.

YcTaHoBKa 6onee NO3gHEro BpeMeHN OKOHYaHUA

NpPUroTOBNEHMS;

YCTaHOBMB BPEMSI MPUrOTOBIIEHNS HA TaUMepe, Bbl

MOXeTe yCTaHoBUTL Bonee no3aHee Bpems

OKOHYaHWsl NPUTOTOBMEHNSI.

1. Bobibepute nporpaMmy NpuroToBneHMS.

2. Yro06bl 0TOGpPa3UTb BPEMS MPUTOTOBEHNS,
KoCHUTECH M yaepkuBanTe LY, noka Ha aucnnee
He nosisutcst cumeon .
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3. YcTaHoBMTE BpeMsl NPUrOTOBIIEHMS C MOMOLLbHO
kronok ® / ©

» » lMocne ycTaHOBKM BPEMEHW NPUIOTOBMEHMUS HA

pucnnee byaeT oTobpaxaTbcs CUMBON =l

4. Yto6bl Ha 3KkpaHe 0TOBPa3NNIoCh Bpems
OKOHYaHWsl NPUIOTOBMEHNS, KOCHUTECH U
ypepxvBanTe L), noka Ha aucnnee He NosBATCS
cumeon =,

5. Wenonbayitte kromkn & /O, 4To6bl ycTaHOBMTH
BPEMS OKOHYaHWS NPUrOTOBIIEHNS.

» lMocne ycTaHoBKN BPEMEHN NPUrOTOBNEHUS HA

pucnnee byaeT otobpaxaTbCs CUMBON [l v cumeon

')|, a TaKKe 3afaHHbIN NPOMEXYTOK BpemeHu. Kak

TOMBKO Ha4YHETCH roToBKa, cumson = noracHer.

6. TomecTute 6IOAO B NEYb M YCTaHOBUTE
TEMNepaTypy C MOMOLLbIO PYYKM BbICTABINEHNS
TEeMnepaTypbl. 3anyckaeTcs pexum
NPUrOTOBNEHMS.

» Talimep ByXOBKW paccyMTbIBaeT BpeMs Hayana

NPUroToBNEHMSA, BblYUTas NPOAOIIKUTENBHOCTb

NPUroToBNEHNA U3 3aAaHHOTO BPEMEHU €ro

OKOHYaHus. Koraa HacTynuT Bpems Havana

NPUrOTOBEHMS, BYXOBKA BKIKOUMUTCS B BbIOPAHHOM

peXuMe W HarpeeTcs [0 3afjaHHON TeMnepaTypbl.

Ota Temnepatypa byneT NoaAepKMBaTLCS [0 TEX

nop, Noka He HaCTyMUT BPEMS OKOHYaHUS

NPUrOTOBNEHMS.

» OBpaTHbIN OTCYET BPEMEHM NPUTOTOBIIEHUS

Ha4YHeTCs C MOMEHTa Havana NpuUroToBNeHMs, a Ha

JVCTNee 3aropsTcst BCe CUMBOIbI MPOMEXYTKA

BpeMeHU. 3alaHHOe BpeMs PUrOTOBNEHWE JenuTes

Ha 4 paBHble YacTu. 10 MPOLLECTBIM KaXKAOW YacTy

BPEMEHM ee CUMBON NnepecTaeT oTobpaxartscs. Tak

YTO BbI C NIETKOCTHI0 CMOXETE OLEHWTb OTHOLLEHNE

OCTaBLLETOCS BPEMEHM K 0BLLIEMY BPEMEHM

NPUrOTOBNEHMS.

7. To OKOH4aHMM MpoLiecca NPUroTOBNEHNS Ha
avcnnee nosiButcs Hagnuck «KoHewy, 1 Taiivep
W30acT 3ByKOBOW CHrHar.

8. TpopomknNTeNsLHOCTL 3BYKOBOIO CHrHana — 2
MUHYTBI. [INs1 BBIKMIOYEHNS 3BYKOBOTO CUrHarna
HaxmuTe nodyHo KHOMKy. 3BYKOBOM curHan
BbIKMIOYMTCS, W Ha aucnnee OyneT nokasaHo
TeKylLiee Bpems.



Ecrn no okoHYaHWM 3BYKOBOTO CUrHana

6 HaxaTb MobyIo KHOMKY, AyXOBOW LuKad
cHoBa byaeT roTos k pabote. [ins
BbIKMIOYEHMS JyX0BOTO Lkada
NOBEPHUTE PErynsTop TemnepaTypbl 1
PYYKy BbIGOPa (hyHKLMM B NOMNOXKEHNE
«0» (BbIKI.), 4TOOBI NPEOTBPATUTL
MOBTOPHIiA 3aNMycKk NPOrPaMMbl [LyXOBOTO)
LuKkaca no OKOHYaHUM 3BYKOBOTO
curHana.

BxknioyeHue 611I0KMPOBKM KHOMOK

OYHKLMI0 6NOKMPOBKM KHOMOK MOXHO MCMONb30BaTh

ANs NpeaoTBpaLLeHnst BMeLLaTensCcTBa B paboty

DYXOBKM.

1. Kochutech n yoepxusaiite 3: MoKa Ha gucnnee
He MOSIBUTCS CUMBON

» Ha gucnnee nossutca Hagnuce «OFF» (BbIKJT.).

2. Y1006bl 32610KNPOBATH KHOMKM, HAXKMUTE

» Kak Tonbko dhyHKLMS BrOKMPOBKM KHOMOK ByaeT

aKTMBMpOBaHa, Ha aucnnee NosiBUTCA Haanuch «On»

(Bkn.), v HAQYHET CBETUTLCA MHAMKATOP

Mocne BKMoYeHUs hyHKLMM BrOKUPOBKM
KHOMOK KHOMKY AyX0BOTO Lukaca He

eicTBYIOT. B cnyyae oTknoyeHns
3MEKTPOIHEPTM DYHKLNS BNOKMPOBKA
KHoMoK He 6yaeT OTMeHeHa.

Y706b! OTKMKOUMTL GrIOKMPOBKY KHOMOK

1. Kochutech n yoepxusaiite 8= noka Ha aucnnee
He NOSIBUTCS CUMBON

» Ha gucnnee nossutcs Hagnucs «Ony (Bkn.).

2. OTKnoumTe hyHKLMIO BOKMPOBKM KHOMOK,
HaXaB Ha KHOI'IKyIéa

» Mocne CHATUA GNOKMPOBKN KHOMOK Ha ancnnee

nosiButcs Hagnuck «OFF» (BbIKIT.).

HacTpoiika 3BykoBoro curHana
Yacbl npnbopa MOXHO MCMONb30BaTb HE TONMBKO ANs
HaCTPOIKM NPOrpamMMbl MPUTOTOBIIEHMS, HO W AN
NpeaynpeXaeHrs Uk HanoMUHaHKS.
3BYKOBOIA CUrHan He BNUSIET Ha paboTy AyX0BOrO
wkada. OH Mcnonb3yeTcs TOMbKO AN
npeaynpexaexns. HanpuMep, ero MoxHo
NCNOMnb30BaTh /NS HANOMUHAHWS O TOM, YTO B
onpefeneHHoe BPeMSs HyXHO NepeBepHyTh
NpoayKTbI B IyXOBOM Lukady. 10 uctedeHmn
3a[)aHHOro BPEMEHW TailMep NoAacT 3BYKOBOW
curHan.
1. Kochutech n yoepxusaiite (9, MoKa Ha gucnnee
He NoSBUTCS CUMBOI

MakcumanbHoe Bpemsi Npu ycTaHoBKe
3BYKOBOrO CirHana — 23 yaca 59 MUHyT.

2. YcTaHOBMUTE NPOJOMKUTENBHOCTD 3BYKOBOIO
cUrHana ¢ nomoLLbHo kHonok @® / ©

Pyuku BbIGOpa 3BYKOBOrO CUHANa,
o BPEMEHM, SIPKOCTU AUCTNEs U
emnepaTypbl AOMKHbI BbITb
yctaHoBneHbl B nonoxexun "0" (BbIKT.).

» lMocne ycTaHOBKW MHTEPBAnNa BKIIOYEHNS

3BYKOBOTO CUrHarna uHaukatop £ ocTametcs

BKITIOYEHHbIM, 11 Ha vCTinee NosBUTCS 3HaYeHne

3a/1aHHOTO BPEMEHHOTO MHTepBarna.

3. o ucTeyeHnn 3aaaHHOr0 BPEMEHHOTO
WHTEpBana MHaukaTop £ HauyHeT MMraTb, 1
NpO3BYYMT CUrHaT.

BbiknioyeHue 3BYKOBOro CUrHana

1. MpomomK1TenbHOCTL 3BYKOBOTO CUTHana — 2
MUHYTBI. [INs1 BBIKMIOYEHNS 3BYKOBOTO CUrHarna
HaXmuTe MoOYHo KHOMKY.

» 3BYKOBOW CUrHan BLIKIIOYNTCS, N Ha anCnnee

OyaeT NokasaHo TekyLLee Bpems.

OTKntoYeHWe 3BYKOBOTO CUrHana;

1. Y706bl OTKMIOUMTb 3BYKOBOW CHIHaM, KOCHUTECH
v yoepxwaiite £, noka Ha gucnnee He
MOSIBUTCS cMBon L)

2. Haxmute n yaepxmsaiite KHOMKy @, noka Ha
avcnnee He otobpasutcst «00:00».

ByneT nokasaHo BpeMmst BKIKOYEHNS
BYKOBOTO curHana. Ecnu ogHoBpemeHHo
CTAHOBWUTb CUrHANbHbIA TaliMep 1

NPOAOMKUTENBHOCTb NPUTOTOBMEHWS], Ha

LMdpoBOM MHAMKaTOpE ByaeT nokasaH

6onee KOPOTKMIA BPEMEHHOMN MHTEPBAn.

M3meHeHne TOHa 3BYKOBOrO curHana

1. Kochutech n yoepxusaiite S: MoKa Ha gucnnee
He nosBuTCA cumson <),

2. BbibepuTe xenaembiii TOH 3BYKOBOTO CUrHarna
npv nomoLy kHonok /O

3. YCTaHOBNEHHbI 1 BaMW TOH B CKOPOM BPEMEHM
CTaHET aKTUBHBIM.

» Ha gucnnee 6yaeT nokasaH BblBpaHHbIi TOH

3BykoBOro curHana — «b-01», «b-02» unu «b-03».

M3meHeHne BpeMeHM CyToK

KoppekTtuposka YCTaHOBINEHHONQ BpEMeHM CyTOK:

1. Kochutech n yoepxusaiite S: MoKa Ha gucnnee
He NOSIBUTCS CUMBON

2. gTa(I-I_SBVITe BPEMS! CyTOK NPK MOMOLLM KHOMOK

/
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3. YCTaHOBNEHHOE Bamu BPEMSI CKOPO CTaHET » Nocre cHATMS GOKMPOBKM KHOMOK Ha aucnriee

aKTMBHbBIM. nosisutcs Hagnuco «Off» (Bbikn.).
OKOHOMUYHbBIN PeXUM HacTpoiika spkocTu skpaHa
Bo Bpems roToBKM MOXHO CIKOHOMUTB SHEPIUKD MPK (OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa
MOMOLLM SKOHOMUYHOTO PEXMMa, YCTAHOBUB BPEMS MOXeT OTCYTCTBOBATb B BalueM U3AeMuK.)
NPUrOTOBNEHMS NS AYXOBOTO LuKada. 1. KocHuTech 1 yaepxuBaiiTe KHOMKY 8=, noka Ha
Bo Bpemsi roToBKM MOXHO C3KOHOMMTb 3HEPTVD MPK avcnnee He otobpasutcst d-01, d-02 wunm d-03,
MOMOLLM SKOHOMUYHOTO PEXMMA, YCTAHOBUB BPEMS YKa3bIBaLOLLME HA YPOBEHb SIPKOCTH.
NPUrOTOBNEHMS NS AYXOBOTO LuKada. 2. YCTaHOBUTE HyXHYI0 SPKOCTb NMpU MOMOLLY
YcTaHOBKa 9KOHOMUYHOrO pexuma Korok (&b /
1. KocHuTecb n ynep)KMBa[}'Te 55, NoKa Ha aucnnee » YCTaHOBNEHHOE BaMu BpemMs CKOpO CTaHeT
He NOSIBUTCS CUMBOS €CO (3KO). @KTHBHBIM.
» Ha gucnnee nossutca Hagnuce «OFF» (BbIKI.). Bpems npurotosnenus 6niog
2. BKmiounTE SKOHOMUYHBIA PEXIM, KOCHYBLLMCH 3Haue s BpeMeHY B Tolt TabivLe creayeT
Kronkn . 0 uuTaTh CrpaBoyHbIMM. OHU MOTYT
» Kak Tonbko pyHKLust 6r1okMpoBKm kHomok GyaeT M3MEHSTHCS B 3aBUCMMOCTM OT TeMnepaTypbi
aKTUBMPOBaHa, Ha aucnnee noaBuUTCA Haanucb «On» NPOJYKTOB, TONLYWHbI, BUAA U BaLLKX
(Bkn.), v HAYHET CBETUTLCS MHAMKATOP €CO (3KO). KYNIMHaPHbIX NPESNOUTEHMIA.

OTKnOYEHNEe IKOHOMUYHOTO pexvma

1. Kochutech n yoepxusaiite 8= noka Ha aucnnee
He NOSIBUTCA CYMBON €CO (3KO).

» Ha gucnnee nossutcs Hagnucs «Ony (Bkn.).

2. OTKNIOYMTE 3KOHOMMYHBIN PEXUM, KOCHYBLUUCH
kronku ©.

Bbineyka v xapeHue

1-11 NONKOI YXOBOTO LWKacha ABNsAeTCs
HWKHAA NONKa.

Bbineuku*
3-CraHpapTHbivt
npoTUBEHb"

OnwH Kpyrnast npyxusHas
npoTUBEHb CKOBOPOAA AUaMeTPOM
26 cM Ha pelleTke™*

CKOBOPOAA AUaMeTPOM
26 cM Ha peluieTke™*
4-Kpyrnas npyxuHHas
CKOBOPOAa AMAMETPOM
26 cM Ha NpoTvBHe Ang
BbineyKkn**
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2 npoTUBHS 1-MpotuBeHb Ans %] 1-3 180 30...40
Bbineyku*
3-CraHpapTHblil
npoTMBeHb*
e - O e e
TecTa NpoTMBEHb npoTMBeHb*

3 npoTueHs 1-MpoTuBeHsb Ans
Bbineyku*
3-CraHgapTHbId
rpoTiBEHL"
5-nyGokuiA NpoTUBEHL*
2 NpOTUBHS 1-MpoTuseHsb ans
Bbineuku*
3-CraHpapTHbIi
npoTMBeHb*

MpoTMBEHb npoTMBEHbL*

3aneKatka npoTvBeHb npoTMBeHb* 3atem 190

KapeHas OauH CraHaapTHbIit 15 muH. 250/max,

Kkypuua (1,8-2 npoTMBEHb npoTuBeHb* 3atem 180 ... 190

L

WHpeitka (5.5 k1) | Opuu CraHaapTHbIi 25 MuH. 250/max, 150 ... 210
npoTUBEHb NpoTVBEHD" 3atem 180 ... 190

Pbiba OauH CraHaapTHbI 200 20...30
NpoTvBEHb npoTMBeHb*

[insi BCex TUMOB MPOLYKTOB PEKOMEHAYETCS NPOU3BECTY MPENBAPUTENbHbIN PA3OTPEB.

* 9TV aKceccyapbl MOryT He MOCTaBASTLCS C MPOAYKTOM.
* 3TY aKceccyapbl He NOCTABNSITCA ¢ NPOAYKTOM. OTU akceccyapbl AOCTYNHbI B NPOAAXe.
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Tabnuua ans npoGHOro NPUroToBNeHUs
Britofa, BHECEHHbIE B HACTOALLYIO TabnmLy
rotoBsATcs B cooTBeTcTBUM ¢ EN 60350-1, 4T0ObI

necoyHoe
reyeHbe

Bucksut OpuH NpoTHBEHD

- - -

avameTpom 26 cM Ha
peleTke™

1-Kpyrnas npyxuHHas
CKoBOpOAa AuaMeTpoM 26 cM
Ha peluetke**
4-Kpyrnas npykuHHas
ckoBopoaa AuameTpom 26 cm
Ha NPOTUBHE ANs Bbineyku**

Kpyrnas metannuyeckoe
6mtono avamerpom 20 cm Ha
peluetke™*

Kpyrnas npyxvHHast ckoBoposa

0611ernTb KOHTPONMPYIOLLMM OpraHM3aLMsIM
MpoLLecc NPOBEPKM NpoayKTa.

35..45

ﬂ 50 .“ 60

[Lnst BCEX TUMOB NPOAYKTOB PEKOMEHAYETCS MPOU3BECTY NPeBAPUTENbHbIV PA3Orpes.
* v akceccyapsb! MOTYT He NOCTABASITLCS C MPOAYKTOM.

** i akceccyapbl He NocTaBnaoTes ¢ Npog

CoBeTbl N0 Bbineyke

Ecrn nsgenve nonyyaetcs CrMLLKOM CyXuM,
crieflyeT NOBbICUTbL TEMMNEPaTypy NPUMEPHO Ha
10°C 1 cokpaTUTb BPEMS NPUTOTOBIEHMS.

Ecrnn nsgenve nonyyaetcs cbipbiM, crieayet
YMEHbLUMTb KOMMYECTBO XMAKOCTU UM MOHM3UTH
Temnepatypy Ha 10°C.

Ecrn BepxHsisi Kopoyka CrIMLLIKOM 3apyMsiHUBaeTCs,
CcrieflyeT NOCTaBUTb U3LENNE HUKE, MOHU3NTD
TeMnepaTypy 1 YBENUIUTb BPEMS NPUTOTOBMEHNS.
Ecrv nspenve xopoLuo nponekaeTcsi, HO CHapyxu
npuropaeT, CreayeT yMeHbLIUTb KONUYECTBO
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oM. 311 akceccyapb! JOCTYNHbI B Npofake.

KUAKOCTU, NOHU3NTE TemMnepaTypy n yBenu4uTb
BpemA NPUroToBneHUs.

CoBeTbl N0 Bbineyke

Ecrn nsgenve nonyyaetcs CrMLLKOM CyXuM,
crieflyeT NOBbICUTbL TEMMNEPaTypy NPUMEPHO Ha
10°C 1 cokpaTUTb BPEMS NPUTOTOBIEHMS.
CMaxbTe Criou TecTa CMEChIO M3 MOIOKa,
pacTuTenbHOro Macra, uL v forypra.

Crnepute 3a TeM, 4T06bl TONLMHA U3AENUS HE
npeBbiLwana rnybuHbl NPOTUBHS, HaYe OHo ByaeT
AOMro BbINekaTbes.



. Ecnu BepxHuin cnom usnenus nogropaert, a CoBeTbl N0 NPUTOTOBNEHMIO OBOLYHbIX 6o

HIDKHWI! OCTAETCS ChIPbIM, BOIMOXHO, B HIKHEM +  Ecnv 0BOLLM BbINYCKAIOT COK M CTAHOBATCS

COe M3AEMnKs! CIIMLLKOM MHOTO HauuHKN. YTo6bl CIULLKOM CyXWMM, TOTOBbTE UX HE Ha MPOTUBHE, a
W3aenue PoBHO NOAPYMSIHMBANACk, CTapanTech B CKOBOPOZE MOf KPbILLKOiA. B 3aKpbiToil nocyae
PaBHOMEPHO PACTPEAENnsiTb HauNHKY MEXIY COK COXPAHMTCS.

CrOSIMM TECTA U 110 NOBEPXHOCTU U3AEenMsl. +  Ecnu oBolyHoe Giofo 0cTaeTcs ChipoBaTbiM,

npexae 4em rotoBuTb OBOLLM B YXOBOM mKacbe,

Mpwn BoINeYke n3nenuit u3 Tecta cobniopainTte
MOXHO MX NPOBAPHTL WIK NPOBMAHLLIMPOBAT.

PEXUM 1 TeMnepaTypy, ykasaHHble B
abnuue peuenToB. Ecnn HUXHWIA cnoi
WU3[ennsi NMOXo NPOMneKaeTes, B CeayHLLmMi
pa3 nocTaBbTe NPOTUBEHb Ha OfMH YPOBEHb
HUXe.

Tabnuue NpUroToBneHNUs NPU UCMONIb30BaHWK PeXMa NPUIOTOBEHMS C MOMOLLLIO Napa

Xneb CraHpapTHbl .@ 200 100 nocne 35..45 820
¥ NpOTUBEHL* pasorpes

Creiik u3 CraHpapTHbl 180 250 30 65..75 1000

pebpbitie inpotueers* | I=

K

BapaHbst CraHpapTHbl "@-’ 3 170 250+250*** nocne 110 ... 120 1900

HOXKa ¥ NpOTUBEHL* pasorpes

Nocock ¢ CraHpapTHbl A 180 150 nocne 25..35 500
0BOLLaMH  npotuseHs” | = pasorpes
a
TaHOapTHb! nocne
¥ NpOTUBEHL* paaorpea
SaneKaHK CraHaapTHb! '@*’ 65..75 1500
# NpoTUBEHbL*
oao amu
YPUHbIE aHAapTHb @. nocne
HOXKIA ¥ NpOTUBEHL* pa3orpes
a
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Kak nonb3oBaThcs rpunem » anI 9TOM BKITHOYUTCA MHOUKATOPHAA namnoyka

| TEMNepaTypbl.
Qiﬁﬂﬁfﬁiﬂmﬁ%spem BbIKnioueHve rpuns
1. ToBepHuTe pyyky BbIbOPa DYHKLMA B

NPUrOTOBNEHUA NULLM Ha rpune.

opsiune NOBEPXHOCTU MOTYT NMPUYUHUTD MONOXEHNE OTKIIH04EHNA (BBer)'

oxoru!
[poayKTbl, KOTOPbIE HE NOAXOAAT ANA
BxntoueHue rpuns MPUrOTOBIEHNS Ha TPUITe, MOTyT
1. TMoBepHuTe pyyky BbIbOPa PYHKLMA 1 MPUBECTY K BO3ropaHuto. Ha rpune
YCTAHOBUTE Ha HyXHbIN 3HAYOK peXuMa MOXXHO FOTOBMTb TOMbKO Takue
«punby. NpOAYKTbI, KOTOPbIE BblAEPXMBAOT
2. 3aTeMm yCTaHOBUTE HyXHYI0 Temneparypy VHTEHCVBHBINA Harpes.
XapeHbs. He paswmelnaiite npoayKTbl CIIALIKOM
3. Tlp1 HeobXx0aMMOCTH NpOrpeiTe rpUIb OKOMO 5 6rmM3KO K 3a[Hel YacTy rpuns. Ata
MUHYT. 30Ha HarpeBaeTCs CUIbHEE BCETO, 1
XMPHbIE NPOAYKTbI MOTYT 3aropeThes.

Bpemsi npuroToBneHus 6nioA Ha rpune

MpurotoBneHue 61104 Ha 3NEKTPUYECKOM rpune

# B 3aBMCMMOCTM OT TONIIMHbI
*Pazorpeiite B Te4eHMe 5 MUHYT.
*ECnu HacTpovika Temneparypb! rpuns B BalleM U3Nenuu He NpeaycMoTpeHa, To rpunb Byaet paboTath Npu MakcMManbHoM

Britofa, BHECEHHbIE B HACTOALLYIO TabnmLy 06nerynTb KOHTPONMPYHOLLMM OpraH13aLnsM
rotoBsitcs B cooTBETCTBUM C EN 60350-1, 4T00bI NpoLiecC NPOBEPKW NPOAYKTa.

MepeBepHuTe eay nocne 2/3 ot o6Liero BpeMeHn NPUroTOBNEHUS Ha rpune
lMepen npuroToBneHnem NioGbix 6Noa peKoMeHAyeTCsl pasorpeTb AYXOBOH Wkad B Te4eHne 5 MUHYT.
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[§ Yxom n Texnnueckoe o6enyxusanue

O6wue cBepeHuA

PerynsipHo BbiNonHsATe YucTky npubopa. 310
NO3BONUT NPOAIUTbL CPOK €10 CNYXObI, @ Takke
130exaTb MHOTVX Npobriem.

OIMACHO:
Mepep, BbinonHeHneM paboT no
0BCNYKMBAHMIO U YUCTKE OTKMIOUUTE Npubop

OT 3MEKTPUYECKOI CETH.
CyLLeCTBYET PUCK NOpaXeHHs
AMeKTPUYECKUM ToKoM!

OMNACHO;
[laitTe u3genuio oCTbITb, NPEXAE Yem
npuUcTynaTh K YACTKE.

lopsiume NOBEPXHOCTU MOTYT MPUYMHUTD
oxoru!

«  Tlpubop creayeT TWATENBHO YNCTUTL NOCTE
KaXzoro 1cnonb3oBaHus. Tak nerdye yaanstb
OCTaTKW MULLK, KOTOPbIE MOTYT NPUrOPETH NpK
CcreaytoLLem 1cronb3oBaHumu npubopa.

«  [ns wmcTkm npubopa He Tpebytotcs
cneumarnbHble YucTswye cpeacTea. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TENION BOAOW C 106aBNeHneM
XUOKAM MOKOLLEro CPeACTBa, MCTONb3ys
MSITKY$0 TKaHb N rybky. A 3aTem npoTepeTb
CYXOW TKaHbH.

¢« ObsisaTenbHo npoTupaiiTe Npubop Hacyxo
nocre YUCTKM 1 cpasy e yaansnte nonasLLyt
Ha Hero XWAKOCTb.

*  He ucnonb3ayite ans WicTk1 pyykn u
MOBEPXHOCTEN 13 HEPXKABEIOLLEN CTanm
UMCTSILLME CPELCTBA, COAEPXKALLAMM KUCTIOTY
UM xnop. 3Tn AeTani MOXHO NpoTMpaTh
MSAFKOM TKaHbH0, CMOYEHHOI B JKUAKOM MOIOLLEM
cpeactse (6e3 abpasuBHbIX 406aBOK),
CTapasich TepeTb B OIHOM HanpaBeHuM.

HeKOTOpre MotoLme cpeacTea n YnucTalme
MaTepuanbl MOryT noBpeauTb NOBEPXHOCTD.
He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe ONA YACTKKU arpeccuBHble
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble npeameThbl.

He ncnonbayitte Ans YACTKM YCTPOACTBA
MapoouMCTUTENN, MOCKOMbKY 3TO MOXET
NPUBECTY K NOPXEHMIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

OCTOSIHHbIE U3BECTHSAKOBBIE OTNOXEHNS Ha
jAHE IYXOBKN MOryT 06pa3OBbIBaTbCﬂ B
]3aBUCUMOCTH OT YaCTOTbl UCNONBb30BAHNA
pexuma npuroToBnEHNA C UCNONb30BaHNEM
napa u XecTtkocTu VICI'IOJ'Ib3yeM0l7I BOAbI.

YucTka naHenu ynpaBneHusa
OuncTbTe NaHerb YNPaBIIEHUS W PYYKU-perynsaTopbl
BNAXXHO! TKaHbK) U BbITPUTE HACYXO.

Ecnu Baw npubop ocHalleH
KHOMKamu/pydkamm, He CHUMaTe pyuKi-
PErynaTopbl Ans YACTKA NaHenm

yrpaBneHus.
Tak MOXHO NOBPEANTb NaHernb ynpasneHus!

Yucrka ayxoBKu

YucTka 6okoBbIX cTeHok(MoxeT oTnmyaThbes B

3aBUCMMOCTM OT MOAENU M3aenus.)

(OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa

MOXET OTCYTCTBOBATb B BaLleM U3Aenuu.)

1. CHumMTE NepeaHtow YacTb GOKOBOI PeLLETKY,
OTTSHYB €e 0T OOKOBOW CTEHKM.

2. TotanuTe 6OKOBYHO peLueTky Kk cebe 1

CTeHKM C KaTanuTMYecKUM NOKpbLITUEM

(OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa
MOXET OTCYTCTBOBATb B BaLleM U3Aenuu.)
BHyTpeHHMe 6oKoBbIE CTEHKN (A) 1 (Mnn) 3agHss
cTeHKa (B) BaLLero nanenusi MoryT 6biTb NOKPLITI
KaTanuTyeckon amanbto. CTEHKN C KaTanuTUYeCcKum

MOKPLITUEM MMEIOT CBETITYI0 MATOBYHO MOPUCTYIO
NoBepXHOCTb. CTEHKM [lyXOBKY, UMetoLLMe
KaTanuTUyeckoe NoKpbITUe, He CeayeT YUCTUT.
MopucTble NOBEPXHOCTM CTEHOK C KaTannUTUIeCKNM
MOKPLITUEM CaMOOYMLLIOTCS MYyTEM BMUTLIBAHNS 1
pasmnoxeHnst NPORUTOro Xupa (Ha Bogy U
YIMEKNUCTIbIN ras).
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MpocTasn ouncTKa napom

OTO ynpoLLaeT YMCTKY, MOCKONbKY rpasb (nocne

KPaTKOBPEMEHHOTO 0XUAAHWS) CMAYaeTCs Napom,

06pa3soBbIBaBLUMMCS B IyXOBOM LUKady, W Kannsamu

BOLb!, KOHAEHCMPYHOLLMMUCS Ha BHYTPEHHMX

MOBEPXHOCTSX [IyXOBOrO LKaga.

1. BbIHbTe 13 gyxoBoro wkada Bce
NPUHaANEXHOCTY.

2. HaxmuTe Ha 6ayok Ans BOfbI, PacnonokeHHbIi
Ha NaHenu ynpaeneHus JyX0BbIM LLKachoM,
YTObbI CHATL GaYok. Hanente 200 Mn Boab! B
0ayoK.

He ncnonbayitte AUCTUNNMPOBaHHYO
NN UNbTPOBaHHYIO BOAY.
llcnonb3ayiiTe TONbKO BYTUNMPOBaHHYIO
Bozy. He nobaBnsitte B KOHTEAHEP AN
BOZbI PacTBOPbI, COAEpXaLLue
BOCMNaMeHsieMble BELLLECTBA, CIPT UM
TBEPAbIE YACTULb.

3. OCTOPOXHO yCTaHOBUTL Bauok 06paTHO 1
HaXMWTE, NoKa OH He ByaeT YCTaHOBNEH Ha 2-7
ypoBeHb. Bofia HauHeT NUTLCA B pesepByap Ha
[JHE [yX0BOro Lukada.

Ha kopnyce BogsiHoro 6auka oTMeYeHb!
2 ypoBHs. Ha 1-m ypoBHe, BoAa
HaXo[MTCs Ha MeCTe W He NoaaeTcs B
[yxoBoi Wwkad). Ha 2-m ypoBHe, Boaa
nepesaeTcs B Lyx0BOW LWKad.

4. YcTtaHoBuMTE yXOBOW LUK HA PEXMM NapoBOi
OYMCTKM U 3anyCcTUTE ero Ha 25 MiHYT Npu
Temneparype 100°C.

5. OtkpoitTe ABEpLY ¥ NPOTPUTE BHYTPEHHME
NOBEPXHOCTYW AyXOBOTO LuKkacha BNaxHOM ry6koii
WK TKaHbIH0.
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6. Croitkyto rpsasb cnefyeT yaansTb TENnoi BOAON
C KMIKMM MOIOLLMM CPEACTBOM, MCMONb3ys
MSITKYI0 TKaHb N rybky, a nocrne YncTkum
cregyeT BbiTupaTh Npubop Cyxol TKaHbto.

Mpyn 3anycke YHKLMUM NAPOBON O4NUCTKM,
BOJA Ha [iHE [yX0BOrO Lukada formKHa
MCNapuTLCS W KOHAEHCMPOBATLCS
BHYTPY M Ha ABEPLIE AyXOBOIO LKkada,
4T06bI Pa3MSITYUTL HE CTOMKYIO TPSi3b.
KoHaeHcaT, ckonuBLuniics Ha ABepLe,
MOXET KanaTb npu ee oTKpbITUK. Mpu
OTKPbITUW ABEPYU HEOBXOAMMO BbITEPETH
KOHZEHcaT.

YucTka ABepLbI AYXOBKM

MoliTe aBepLY [yXOBKM MSATKON TKAHBHO Unu ryBKOW,
CMOYEHHOIA B TENNOW BoAE € A00aBNEHUEM XUIKOTO
MOHLLIEr0 CPELCTBA, W BbITUPANTE CYXOM TKAHBH.

He ucnonbayiite Anst YUCTKM ABEPLLbI
MOlOLLME CPEACTBA C abpasuBHLIMMU
BELLECTBAMM UMM METaNMYecKne CKpeBku.
OHM MOryT noLapanartk NoBepXHOCTb U
MOBPESMTb CTEKTO.

CHaTMe ABepLbl AYXOBOro WKada

1. Ortkpoiite nepepHioto asepuy (1).

2. OtkpoiTe 3axmumbl Ha Kopryce netmu (2) ¢
MpaBOW U NIEBOI CTOPOHbI NepeaHeit ABepLbl,

HaXXaB Ha HKX, KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKe.

Aeepua

LLlapHMpHbII 3aMOK(3aKPBITOE NONOXEHME)
[HyxoBow wkacg

LLlapHMpHbI 3aMOK(OTKpbITas NO3ULNS)
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4, CHUMMTE MepegHIo ABepLY, MOTSHYB ee BBEpX
1 0cBOGOAMB OT NPaBOVA U NIEBON NETIIN.

9 YCTAHOBKM ABEPLIbI Ha MECTO CriesyeT
BLINONHUTL B 06PATHOM NOPSKE AENCTBUS
o cHaTUI0. He 3abyabTe 3aKpbITh 3aKMMbI
Ha KOpMyCe NETNM MK YCTAHOBKE ABEPLLbI Ha
MecTo.

CHaTHe BHYTPEeHHero ctekna asepubl
(OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa
MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM MU3genuu.)
BHyTpeHHee CTekNo NaHenu ABepLbI AYXOBOTO
LUKadha MOXHO CHSITb 7151 YNCTKU.

0] " ()

1 Pamka

2 MnactmaccoBasi Haknagka

MoTsHuTE K ceBE 1 CHUMMTE NacTMACcCoBYHO
HaKriafiKy Ha BEPXHEN CTOPOHE JBEpLIbI.

123

[NepBoe BHyTpeHHee CTeKNo

BHyTpeHHee cTekno

BHelwHee cTekno

[TnacTMaccoBbIii AepxaTenb CTEKNA — HUXHUIA
[MpunogHuMmuTe NepBoe BHyTpeHHee cTekno (1) B
HanpaBneHun A 1 BbITHUTE ero B HanpaeneHum B,
KaK NoKa3aHO Ha PUCYHKE.

YT00bI BbIHYTb CPESHEE CTEKNO (2), NOBTOPUTE 3TU
Xe pencTeus.

B w N -

Mpu cBopke ABepLbl CHavana cneayeT BCTaBuTb
cpefHee CTekno (2).

BcTaBnsitte cTekna Takum 06pa3om, UTobbl
CKOLLIEHHBIN yron CTekna nonan Ha gacky
NNacTMaccoBOro iepxaTens, kak nokasaHo Ha
PUCYHKE.
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CpepHee cTekno (2) cneayeT yCTaHOBUTb B
NnacTMaccoBbIit iepkaTenb psaoM C NepBbIM
BHYTPEHHUM CTekrnoMm (1).

BHyTpeHHee cTekno (1) cnepyeT ycTaHasnmBaTth
Takum 06pa3oMm, YToObl HaANKCh Ha CTekre Bbina
obpalLieHa k cpegHeMy CTexry.

CrepuTe 3a TeM, YTOObI HIKHMIA YTON CpeaHero
CcTekna bbIN NpaBUbHO BCTABIEH B HXKHUIA
MacTMacCoBbIi AepxaTerb.

[MpwXMUTE NNAcTMacCOBYH HakNaKy K pame [0
Lenyka.

3ameHa namnoyku ocBeLeHmns
AyxoBoro wkaca

OMACHO:

Bo nsbexaHune nopaxeHusi SNEKTPUYECKUM
OKOM, MPEXAE YEM 3aMEHSITb NaMMOYKY,

ybeauTech B TOM, YTO 3MEKTPONpUGOp

OTCOEMHEH OT CETU W OCTbIMN.

lopsiume NOBEPXHOCTU MOTYT MPUYMHUTD

oxoru!

[Ins ocBeLLeHNst AyX0BOTO Lukada
ncnorb3yeTcs cnewmanbHas anekTpuyeckas
namnoyka, KoTopasi MOXET BblAepXuUBaTh
Temnepatypy £o 300 C. [JononHutenbHble
cBeAeHNs cM. B pasgene "TexHuyeckue
xapakmepucmuku, cmp. 14". llamnoyku
0CBELLEHNsI AYXOBOTO LuKaa MOXHO
nprobpecTin B UPMEHHBIX CEPBUCHBIX
LieHTpax.

PacnonoxeHue namnoyku MoXeT
0TNM4aThCA OT M306pa)KeHVI$I Ha PUCYHKe.
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amna, ucnonb3yemasi B 3T0M an60pe, He
NOAXOANT ANA OCBELLEHNA ObITOBBIX
I'IOMeLI.l,eHVIl7l. Ota namna npeaHasHa4eHa ana

BCNOMOraTesNbHOM uenum, I'I03BOJ'IFIIOLI.|,el7I
none30BaTento yBUAETL NULLEBLIE NPOAYKThI.

amnbl, Ucnonb3yeMble B 3TOM npubope,
NOMKHBI BblEPXMBATb AKCTPEMArbHbIE
buanyeckme ycnosusl, Hanpumep
Temnepatypy Boiwe 50 °C.

3ameHa Kpyrnomn namnoykm OCBELLEHNs JyXOBOro

wkada

1. OtcoeanHuTe Ayx0BOI LKA OT SneKTpoCeTH.

2. CHumMTE CTEKNAHHBIN NNagoH, NOBEPHYB €ro
MPOTMUB YaCOBOW CTPESTKN.

3. Ecnu B Bawuei ayxoBKe UCMONb3yeTcs namna
Tvna (A), nokasaHHas Ha PUCYHKE HIKE,
MOBEPHMTE €€ B COOTBETCTBIUM C PUCYHKOM,
yT0ObI M3BNEYb €€ W 3aMeHUTb. Ecnn
ucnonb3yeTcsa namna Tuna (B), noTaHuTe n
WN3BMEKUTE ee, kak NoKa3aHo Ha PUCYHKE, 1
3ameHuTe.

4. YCTaHOBWTE Ha MECTO CTEKMSAHHbIN NNagOoH.



Mouck n yCipaHeHue HQMCﬂpﬂBHQG‘I‘Qﬁ

0 Bpews PaboT! Us AYXOBOTO IKatha BuienAeTcs nap.

+  BnonHe HOpMarnbHO, ECIV Nap BblaenseTcs Bo Bpems pabotel. >>> 3mo He sensemcst

Tlpy Harpesanu 1 OXTIAXACHNN NPUOOP U3AAET METANNHECKE LYW,

¢ an HarpeBaHnn MeTanIn4eckne aetany MoryT paclumpsATeCs U U3aaBath 3BYKN. >>> 3mo He
ABIAEMCS HEUCNPaBHOCMAIO.

Tpuop He paboraer.

«  [InaBKkuit NpeaoxpaHnTeNb HeMcnpaseH un cpabortan. >>> [Iposepbme nnaskue
npedoxpaHumenu e boke npedoxpaHumened. lpu Heobxodumocmu 3aMeHUme Ux unu
8KIryume.

«  [lyxoBoi WKad He BKIKYEH B (3a3eMIEHHYI0) po3eTky anekTpoceTn. >>> [Ipogepbme coeduHeHUe
wmencenbHOU 8UITKU.

MIOYK

Wwkacha.
*  Hert anexTponutanus. >>> [pogepbme Hasnu4ue anekmponumanusi. [posepbme
npedoxpaHumenu e bioke hpedoxpaHumened. [pu Heobxodumocmu 3ameHume unu
8KIo4ume npedoxpaxumeny.

BeLLEHMS IyXOBOro Lukada HemcnpasHa. >>> 3ameHume J1laMnoYyKy oceeweHus

*  He 3apaHa dyHKUMs unu Temnepartypa. >>> Boibepume hyHKUUIO U ycmaHosume memnepamypy
C NOMOWbI0 nepekrYamens hyHKYUL u (Unu) pegynsmopa memnepamypb.
. B mopiensix, OCHaLLeHHbIX TailMepoM, TaiMep He yCTaHOoBIEH. >>> YemaHosume gpemsi.
(B Mopensix ¢ MMKPOBOITHOBOW NMeYbH0 yNpaBneHue No Tanmepy AenCTBYeT TONMbKO A1 MUKPOBOITHOBOM
neun).
«  Her anektponutanus. >>> [lpogepbme Hanu4ue anekmponumanus. [posepbme
npedoxpaHumenu e bioke hpedoxpaHumened. [pu Heobxodumocmu 3ameHume unu
. BKIKOYUME NDEOOXDAHUMENIU.
(B mogensx ¢ ranmepom) Lincposoit MHAMKATOP BPEMEH! MITAET, WK CBETUTCH CUMBON HacoB,
+  PaHee npousowwso oTKMoUeHe MeKTposHeprn. >>> YemaHnogume apems / Bbiknrouume
Ayxo80ll LWKagh U 8KYUMe CHosa.
Ecnu Bbl He MOXeTe YCTPaHUTbL HENONaaKu,
HECMOTPS Ha BbINOMHEHWE UHCTPYKLMIA,
NPUBEAEHHbIX B JaHHOM pasaene,
06paTVITer K npeacTtaBuTento
aBTOPU30BaHHOM CepBUCHON cryxObl. He
NbITanTECh CaMOCTOATENBHO
OTPEMOHTMPOBATL HeVICI'IpaBHbIVI
anekTponpubop.

37/RU



Warotosutensb: «Arcelik A.S.»
HOpuanyeckuit appec: Kapaau Dxapnecy Ne 2-6 34445 Crotniomke Ctambyn, Typums
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)
lMpounssepeHo B Typuym
Wmnoptep Ha Tepputopumn P®: 000 «BEKO»
HOpuamyeckmit agpec: 601021 Poceus, Bnagummnpckas 6., Kupxxauckuii p-H, MOCTT MepumHckoe, aep.
®epoposckoe, yn. Cenbckas, A. 49.
MHdopmanmio o cepTudmkaLmm npogykTa Bel MOXKETE YTOUHUTD, MO3BOHMB Ha rOPSHYHO NMHMIO
8-800-200-23-56.

[ata npon3BoaCTBa BKITOYEHA B CEPUIHBI HOMEP MPOYKTA, yKa3aHHbIN Ha STUKETKE, PaCcroNOoXeHHOW Ha
NpoayKTe, @ MMEHHO: NEPBbIE iBE Ldpbl CEPUAHOTO HOMepa 00603HaYaroT rof NPON3BOLCTBA, a NocrneaHne
nBe — mecsl,. Hanpumep, "10-100001-05» o603HauaeT, 4to npopykT npousseaeH B mae 2010 roga.
V3roToBuTEND OCTaBNsET 33 COBOIM NPaBO Ha BHECEHNE U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, AU3aIH 1
KOMMIeKTaLmio anekTponpubopa.
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